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Bezpelnostni informace
DUlezité bezpecnostni informace

TYTO POKYNY K POUZITIi SI USCHOVEJTE

/\ VAROVANI: P¥i pouzivani elektrického spotiebice byste vzdy méli dbat zakladnich pokyni véetné
nasledujicich:
PRECTETE SI VESKERE POKYNY

/\ VAROVANI: Abyste snizili riziko zranéni osob nebo poskozeni majetku, pie¢téte si a p¥i nastavovani,
pouzivani a udrzbé robota dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi i

s nedostate¢nymi zkusenostmi ¢i znalostmi mohou tento spotiebic¢ pouzivat pouze pod dohledem
nebo po pouceni o bezpe¢ném pouzivani spotiebice a pokud si jsou védomy pfrislusnych rizik.

S pfistrojem si nesmi hrat déti. Uklid a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Toto je vystrazny bezpecnostni symbol. Upozoriiuje na potencialni riziko fyzického poranéni.
Rid'te se viemi bezpeénostnimi zpravami, které po tomto symbolu nésleduji, abyste se vyhnuli moznému poranéni nebo smrti.

Riziko urazu Zafizeni tridy Il ( 93 Jmenovity vykon, [l Prectéte si o Obecny symbol pro
elektrickym proudem @ ;tre;lr:gsmerny [:El uzivatelskou ptirucku " recyklaci
& Nebezpeti pozaru Pouze pro pouziti =) Jmenovity piikon, }.K Udrzujte mimo BFP Ochrana pred zpétnym
uvnit budov stejnosmérny proud dosah déti proudénim elektfiny
p[ Samostatna napajeci Znadi vystupni 26 Jmenovity pfikon,
jednotka polaritu stiidavy proud
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VAROVANI: Oznacuje nebezpeénou situaci, ktera maze, pokud
se ji nevyhnete, mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

POZOR: Oznacuje nebezpeénou situaci, ktera mize, pokud se
jinevyhnete, mit za nasledek drobné nebo stfedni zranéni.

UPOZORNENI: Oznaéuje nebezpeénou situaci, ktera maze,
pokud se ji nevyhnete, mit za nasledek poskozeni majetku.

AN
4
« Tento robot neni hracka. Malé déti a domaci zvifata musi byt béhem

provozu robota pod dohledem.
- Na robota ani nabijeci stanici Home Base nesedejte ani neslapejte.

OBECNE

-« Nepouzivejte neautorizované nabijecky. Pouziti neautorizované
nabijecky mize zpUsobit prehrati, koufeni, vzniceni nebo explozi
baterie.

- Vas robot je dodavan s napajecim kabelem schvdlenym pro danou
oblast a je navrzen pro zapojeni pouze do standardni domaci zasuvky
se stfidavym proudem. Nepouzivejte zadny jiny napajeci kabel.
Potiebujete-li kabel vyménit, kontaktujte oddéleni péce o zakazniky.
Bude tak zaruceno, Ze vyberete napajeci kabel vhodny pro vasi zemi.

- Robota ani nabijeci stanici Home Base neotevirejte. Neobsahuji
zadné soucasti, které by uZzivatel mohl opravit. Servis prfenechejte
kvalifikovanym servisnim technikim.

« Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, pouzivejte zafizeni pouze
na suchych mistech uvnitf budov.

« Nedotykejte se robota ani stanice Home Base mokryma rukama.
- Robota pouzivejte a skladujte pouze v prostiedi s pokojovou teplotou.

+ Ma-li uklizend mistnost balkon, musite pomoci fyzické zabrany zamezit
vjezdu robota na balkén a zajistit tak bezpecny provoz.

A

A\

- Pamatujte, Ze robot se pohybuje samostatné. V mistech, kde se
robot pohybuje, davejte pozor, abyste na néj neslapli.

« Robota neprovozujte v prostorach, kde jsou v podlaze odkryté
elektrické zasuvky.

« Nepouzivejte zafizeni k Uklidu ostrych predmétq, skla ani ¢ehokoliv,
co hofi nebo se z toho koufi.

- Pokud zatizeni prejede pfes napajeci kabel a zachyti ho, mize
stahnout pfipojeny pfedmét a shodit ho ze stolu nebo police.
Pfed pouzitim robota sklidte pfedméty, jako je obleceni, volné
papiry, provazky od Zaluzii nebo zaclon, napéjeci kabely a vsechny
kiehké predméty.

« Tento robot je urcen k pouziti pouze na suchych podlahach.
Nepouzivejte robota k uklidu vylitych tekutych necistot.
Zabrante namoceni robota a nabijeci stanice Home Base.

« Zamezte pfistupu robota ke vsem predmétiim, kde muize dojit
ndrazem robota k vyliti tekutiny a poskozeni robota nebo majetku
(kvétinace, misky s vodou apod.). Na toto poskozeni nelze uplatnit
zarucni opravu.

+ Na robota nic nepokladejte.

« Zanedbani ¢istoty kontaktd nabijecky mGze zpUsobit nemoznost
nabijet baterii.

NABIJECI STANICE HOME BASE™

VOV

« Nepouzivejte stanici Home Base s poskozenym napajecim kabelem
nebo zastre¢kou. Tyto dily je nutno v pfipadé poskozeni vyménit.

« Pred ¢isténim nebo Udrzbou robota vzdy odpojte od stanice
Home Base.
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- Knabijeni baterie iRobot ABL-D1 pouzivejte vyhradné pfilozenou
nabijecku. Baterie jinych typl se mohou roztrhnout a zplsobit
poranéni. O doporuceni vhodné nahradni baterie vzdy pozadejte
oddéleni péce o zdkazniky. Nabijec¢ka s obj. ¢islem 4452367:

Vstup 100-240 V~, 50-60 Hz, 0,68 A; 33 W. Vystup 20,5 V=, 1,25 A.

+ Abyste zabranili riziku padu robota ze schodd, ujistéte se, Ze se

nabijeci stanice Home Base nachazi nejméné 1,2 metru od schodd.

« Vyrobek se nesmi pouzivat s zadnym typem ménice napéti.
Na poskozeni zplisobené pouzitim jinych ménicd napéti se
nevztahuje zaruka.

« Pokud bydlite v oblasti s ¢astymi bourkami s blesky, doporucujeme
pouzivat doplhkovou prepétovou ochranu. V piipadé elektrické

boute muize stanici Home Base robota ochranit prepétova ochrana.

BATERIE

AN

- Baterii neotevirejte, nedrtte, nezahfivejte nad 80 °C ani nezapalujte.

Ridte se pokyny vyrobce.

- Baterii nezkratujte stykem kovovych predméta s kontakty baterie
ani ji neponofujte do tekutiny. Baterie nevystavujte mechanickym
narazdm.

+ Pravidelné kontrolujte, zda baterie netece nebo neni poskozena.
Pokud zaznamenate nestandardni jevy, jako je zapach, teplo,
zména barvy nebo deformace baterie, okamZité ji prestante
pouzivat. Nenabijejte baterie, které jsou poskozené nebo z nich
vytéka elektrolyt, a davejte pozor, aby se vdm nedostal na pokozku
nebo do o¢i. Pokud k tomu doslo, omyjte zasazenou oblast
velkym mnozZstvim vody a vyhledejte lékaiskou pomoc. Baterii

umistéte do uzavieného plastového sacku a bezpecné zlikvidujte
podle mistnich ptedpisli pro Zivotni prostredi. Vratte ji do
autorizovaného centra sluzeb iRobot k likvidaci.

Lithium-iontové baterie a vyrobky, které obsahuji lithium-iontové
baterie, se fidi prisnymi podminkami pro pfepravu. Potifebujete-li
vyrobek prepravit (vCetné baterie) do servisu, pfi cestovani nebo
zjiného dvodu, MUSITE si v sekci Diagnostika problém0 pfirucky
precist pokyny k prepravé nebo si je vyzadat od oddéleni péce

o zékazniky.

A\

Na pouzivani baterii détmi by méla dohlizet dospéla osoba.
Pri spolknuti ¢ldnku nebo baterie okamzité vyhledejte
Iékafskou pomoc.

Pred likvidaci musi byt z robota vyjmuta baterie.

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkd, pouzivejte pouze
lithium-iontovou baterii iRobot, ktera se dodava s robotem.

Nepouzivejte baterie, které nelze dobijet. Pouzivejte vyhradné
dobijeci baterii dodanou s vyrobkem. V pfipadé nutnosti vymény
zakupte shodnou baterii iRobot nebo pozadejte oddéleni péce

o zékazniky spole¢nosti iRobot o doporuceni vhodné alternativni
baterie.

Likvidaci baterii je nutné provadét v souladu s mistnimi predpisy.

Pfed dlouhodobym skladovanim baterii vzdy nabijte a vyjméte
ji zrobota i pfislusenstvi.
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O vasem robotickém vysavaci Roomba’

Pohled shora

Senzor RCON

Horni kryt
|—— Madlo

Sbérny kos | Naraznik se zpomalenym
afiltr dotykem
Tlacitko pro
uvolnéni
sbérného kose
Kartace na

Pohled zdola

rdzné povrchy

Senzor proti padu

Loziska //®

Kartaca @ ze schodll
Sbérny kot a filtr f:g:g:lna
podél stén

Zapadka ramu Dobijeci kontakty
sbérnych
kartacd Senzor proti padu
ze schodu

. Predni kole¢ko
Senzor proti
padu ze
schodil

Senzor proti padu
ze schodu

1 Dalsi informace naleznete na webu www.irobot.cz

Stanice Home Base

Senzor @

RCON

Okénko
senzoru IR

Dobijeci
kontakty

Tla¢itka a kontrolky

Kontrolka diagnostiky problém

’\ ; Kontrolka Wi-Fi
Kontrolka stavu baterie

Tlacitko lokélniho uklidu

Vypina¢ / tlagitko CLEAN (CISTENI)

Tlacitko Domu



Pouzivani vaseho robotického vysavace Roomba*

Umisténi nabijeci stanice Home Base™
VAROVANI: Abyste zabranili riziku padu robota ze schodd, ujistéte se,
Ze se nabijeci stanice Home Base nachdzi nejméné 1,2 metru od schoda.

Stanici Home Base umistéte do oteviené oblasti bez prekazek a ponechte

okolo ni nasledujici volné prostory:

« Nejméné 0,5 metru z obou stran stanice Home Base.

+ Nejméné 1 metr pred stanici Home Base a nejméné 1 metr mezi stanici
a jakymikoli schody.

« Nejméné 2,5 metru od zabran Virtual Wall (virtudini zed).

- Stanici Home Base ponechavejte vzdy zapojenou do zasuvky a ujistéte
se, ze je v oblasti s trvalym pokrytim Wi-Fi°, aby roboticky vysavac
Roomba® mohl piijimat pokyny z aplikace iRobot HOME.

Stahnéte si aplikaci iRobot HOME a pfipojte se k Wi-Fi'.

+ Podivejte se na pfehledné video s instrukcemi pro nastaveni a pouzivani

robotického vysavace Roomba’“.

Nastavte planovéani automatického uklidu a pfizplsobte si pfedvolby
uklidu.

Zapnéte automatické softwarové aktualizace.

« Objevte tipy, triky a odpovédi na ¢asté dotazy, napf. ohledné sparovani
vaseho robotického vysavace Roomba“ s jinymi chytrymi zafizenimi.

Z Stahnoutv SZEREZD MEG:
@& AppStore ® Google Play

Seznamte se se svym robotem
» Umistéte robota do stanice Home Base, aby se aktivovala baterie.

% Poznamka: Vas robot se dodava ¢astecné nabity, ale doporu¢ujeme ho pred
zahajenim prvniho kompletniho cyklu ¢isténi nechat tfi hodiny nabijet ve stanici
Home Base.

% Poznamka: Pfed uklidem z podlah sesbirejte pohdzené predméty (napf. obleceni,
hracky apod.).
Abyste méli podlahy stéle v dobrém stavu, pouzivejte svUj roboticky vysava¢
Roomba’ ¢asto.

Pokud se robot vrati na zékladnu k dobiti poté, co dokoncil cyklus cisténi,
zahraje melodii, kterou ozndmi Uspésné dokonceni prace.
+ Chcete-li robota pozastavit v pribéhu cisticiho cyklu, stisknéte
tlacitko CLEAN.
+ Chcete-liv cyklu cisténi pokracovat, stisknéte tlacitko CLEAN znovu.
+ Chcete-li robota béhem cyklu ¢isténi poslat zpét do stanice Home Base,

stisknéte na ném tlacitko CLEAN a pak A (Dom), nebo na hlavni obrazovce
aplikace iRobot Home stisknéte tlacitko CLEAN. Cyklus ¢isténi se ukonci.

% Poznamka: Kdyz se robot vraci do stanice Home Base, tlacitko A (Domu) blika.

» Kdyz robot zaznamena vysokou koncentraci $piny nebo necistot,
automaticky aktivuje rezim Dirt Detect™. V tomto rezimu se robot pohybuje
ve spirdle, aby oblast peclivéji vycistil. Kdyz robot aktivuje rezim Dirt
Detect™, tlacitko CLEAN pulzuje. Po dokonceni se robot vrati k uklidu.

Roomba“ e5 - navod k obsluze 2
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Pomoci funkce lokalniho Uklidu mUzete robota nechat Cistit
konkrétni necistoty. Staci robota polozit do stfedu necistot a

stisknout tlacitko € (Lokalni tklid). Robot za¢ne danou oblast ¢istit.

Bude se pfi tom pohybovat po spirdle do vzdalenosti zhruba metr
od stfedu a pak se opét po spirale vrati do vychoziho bodu.

Robota nechavejte ve stanici Home Base™, aby byl nabity a
pfipraveny k pouziti, kdykoli ho potfebujete. Pokud potfebujete
robota skladovat mimo nabijeci stanici, vypnéte baterii vyjmutim
robota ze stanice Home Base a podrzenim tlacitka A (Dom(i) po
dobu 9 sekund. Po uplynuti této doby vSechny kontrolky zhasnou
a zazni zvukovy signadl. Robota je poté mozné ulozit na chladném
a suchém misté. Abyste robota probudili a zapnuli baterii, zapojte
nabijeci stanici Home Base a robota do ni umistéte.

Kdyz se robot nabiji, vypne kontrolky, aby setfil energii. Stav baterie
zjistite stisknutim tlac¢itka CLEAN. Ikona kontrolky stavu baterie pfi
nabijeni sviti oranzové a kdyz je baterie nabita, sviti zelené. Stav
nabiti baterie mizete vidét také v aplikaci iRobot HOME.

% Poznamka: Po kazdém pouziti vyprazdnéte sbérny kos a vycistéte filtr.

3

Dalsi informace naleznete na webu www.irobot.cz

Prislusenstvi

Zabrana Virtual Wall® (virtualni zed))

s dualnim rezimem
(kompatibilni se vSemi modely)

Zabranu Virtual Wall’ (virtualni zed) s dualnim rezimem
pouZzijte, abyste robota udrzeli na mistech, ktera chcete
vycistit, a mimo oblasti, které vycistit nechcete. Zdbrana
vytvéii neviditelnou bariéru, kterou vidi pouze robot.
Zafizeni mGzete mezi ¢isténimi nechat na misté.

Zvolte rezim, ktery vyhovuje vasim potiebam:

Rezim virtualni zdi: Pokud je vypinac v pozici
virtudIni zdi (§--.), zafizeni vytvofi linearni
bariéru blokujici otvory do velikosti 3 metry.

% Poznamka: Tato bariéra se rozsifuje, ¢im vice se
vzdaluje od pfistroje (viz obrazek).

Rezim Halo: Pfepnéte prepinac¢ do polohy Halo
-¥-), abyste vytvorili kruhovou bariéru. Tim
robotovi zabranite priblizovat se k oblastem,
které chcete chranit, jako je miska pro domaciho
mazli¢ka, vaza nebo prostor pod stolem. Kruhova
bariéra je neviditelna a dosahuje pfiblizné

60 centimetrd od stfedu zatizeni.

% Poznamka: Baterie pfi normalnim pouzivéni vydrzi 8-10 mésict. Pokud nebudete zabranu
Virtual Wall (virtualni zed) delsi dobu pouzivat, nezapomeiite ji vypnout nastavenim do
prostfedni polohy.



PécCe a Udrzba

Pokyny pro péci a udrzbu
Abyste zachovali maximalni vykon svého robotického vysavace
Roomba®, provadéjte postupy uvedené na nasledujicich strankach.

V aplikaci iRobot HOME najdete dalsi instruktazni videa. Pokud si
vsimnete, Ze robot zanechdva ¢ast smeti na podlaze, vyprazdnéte

sbérny kos a vycistéte filtr a sbérné kartace.

Piehled péce a udrzby

ze schodu a dobijeci
kontakty

mésicné.

Cast Udrzba Vyména* | Podrobnosti
Sbérny kos Vyprazdnéte po Strana 3
kazdém pouziti.
Filtr Cistéte kazdy tyden Kazdé Strana 3
(dvakrat tydné, pokud | 2 mésice
méate domaci zvite).
Predni kolecko Cistéte jednou za Kazdych Strana 4
2 tydny. 12 mésicu
Kartacek na Cistéte kazdy mésic Kazdych Strany 4-5
zametani podél (dvakrat mésicné, 12 mésict
stén a kartace na pokud mate
rtizné povrchy domaci zvite).
Senzory proti padu Cistéte jednou Strana 5

% Poznamka: Spolecnost iRobot vyrdbi rizné ndhradni dily a sestavy.
Pokud se domnivéte, Ze potiebujete néktery nahradni dil, pozadejte

o dalsi informace oddéleni péce o zakazniky spolec¢nosti iRobot. Zeptejte

se oddéleni péce o zdkazniky nebo navstivte autorizovaného prodejce
spole¢nosti iRobot".

* Frekvence vymény se mize rGznit. Dily vyménte v pfipadé viditeIného

opotrebeni.

Vyprazdnovani sbérného kose

'I Stisknéte tlacitko pro uvolnéni
sbérného kose a vyjméte ho.

2 Pro vyprazdnéni sbérného kose
otevrete dvirka kose.

Cisténi filtru

’I Uvolnéte sbérny kos.
Vyjméte filtr tak, ze uchopite
oba konce a vytahnete ho. z

2 Oklepejte necistoty
poklepanim filtru
o odpadkovy kos.

3 Znovu vlozte filtr zebrovanymi
drzadly smérem ven. Umistéte
sbérny kos zpét do robota.

Diilezité: Robot se nespusti, pokud
filtr neni spravné nainstalovan.
Filtr ménte po dvou mésicich.

Roomba’ e5 - navod k obsluze 4



Myti sbérného kose Cisténi predniho kole¢ka
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Dilezité: Filtr nemyjte. 'I Pevnym tahem za pfedni kolecko ho vyjméte.

Pfed mytim sbérného kose filtr vyjméte.

Uvolnéte sbérny kos, vyjméte filtr 2

ro kolecko.
a oteviete dvirka kose. P

Oplachnéte sbérny kos teplou vodou. 3

Odstrante veskeré necistoty z prostoru

Poté vratte vsechny ¢asti na misto.
Kole¢ko musi zaklapnout zpét na své misto.

Osicka  Kolecko

-G

Pouzdro
Ujistéte se, Ze je sbérny koS zcela Dulezité: Predni kole¢ko zanesené chlupy
suchy. Filtr a sbérny kos vratte a necistotami mize poskodit podlahu. Pokud
zpét do robota. se kolecko po ¢isténi volné netoci, kontaktujte

oddéleni péce o zakazniky.

Poznamka: Sbérny kos nelze myt v mycce
na nadobi.

Dalsi informace naleznete na webu www.irobot.cz

Cisténi kartacku na zametani

podél stén

'I Pomoci mince nebo malého sroubovéku
odstrante Sroub upinajici kartacek na
zametdani podél stén.

2 Vyjméte kartacek, vycistéte ho i jeho misto
a poté ho vratte zpét.




Cis

1

téni kartaca na rizné povrchy

Stisknéte zédpadku rdmu sbérnych
kartach, zvednéte ji a odstrante
veskeré necistoty.

Vyjméte z robota kartace.
Odstrante z koncu kartach krytky.
Odstrante vlasy a necistoty, které
se pod krytkami nahromadily.
Krytky znovu nasadte.

Odstrante vlasy a necistoty ze
¢tvercovych a Sestithelnikovych
¢epU naproti kartacam.

Vyjméte sbérny kos z robota a odstrante
necistoty ze saciho otvoru.

Vratte kartace do robota. Tvar ¢epu
kartact odpovida tvaru znacek
kartaca, které jsou na modulu istici
hlavy.

Cisténi senzorl a dobijecich kontaktii

’I Otrete vsechny senzory a dobijeci kontakty Cistym cz
a suchym hadfikem.

Dulezité: Nestiikejte
Cistici prostredky

ani vodu pfimo na
senzory nebo do
otvord pro senzory.

Roomba® e5 - navod k obsluze 6
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Diagnostika problému

Pokud nastane néjaky problém, vas roboticky vysava¢ Roomba® vas na néj
upozorni dvouténovym vystraznym zvukovym signalem, hlasovou zpravou
a blikajici kontrolkou diagnostiky problém(i (A\). Ridte se zvukovymi
instrukcemi. Podrobnéjsi podporu a videa naleznete v aplikaci iRobot HOME
a také na webu global.irobot.com.

Chcete-li robota restartovat, stisknéte sou¢asné tlacitka A (Domd)
a4 (Lokalni uklid), podrzte je 10 sekund (dokud nezhasnou viechny
kontrolky) a pak je uvolnéte. Kdyz tla¢itka uvolnite, ozve se tén
potvrzujici Uspésné restartovani.

% Poznamka: Pokud pouzivate funkci robota pro nacasovani uklidu, spustte po
restartu aplikaci iRobot HOME a zkontrolujte, zda se plan uklidu nezménil.

Usporny rezim spanku

Roboticky vysava¢ Roomba’ pouziva v nabijeci stanici Home Base™ malé
mnozstvi elektrické energie. To zarucuje, ze je robot vzdy pfipraven na
dalsi ¢isténi a ze funguje jeho konektivita Wi-Fi". Kdyz se robot nepouziva,
je mozné ho uvést do rezimu s jesté nizsi spotiebou. Pokyny a dalsi
podrobnosti k tomuto Uspornému rezimu spanku naleznete v aplikaci
iRobot HOME.

7 Dalsi informace naleznete na webu www.irobot.cz

Lithium-iontova baterie

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkd, pouzivejte pouze lithium-iontovou

baterii iRobot, ktera se dodava s robotickym vysavacem Roomba’.

A VAROVANI: Lithium-iontové baterie a vyrobky, které obsahuiji lithium-iontové
baterie, se fidi pfisnymi podminkami pro pfepravu. V pfipadé, Ze potiebujete
vyrobek prepravit (v¢etné baterie) z divodu opravy, cestovéni nebo z jinych
diivod@, MUSITE postupovat podle nize uvedenych pfepravnich pokyni.

Pred odeslanim JE NUTNE vypnout baterii.

Vyjméte robota z nabijeci stanice Home Base.

Jednou kratce stisknéte tlacitko CLEAN, aby se rozsvitilo.

Kdyz tlacitko CLEAN sviti, stisknéte ho a podrzte po dobu 12 vtefin,

dokud neuslysite tén.

Po zaznéni ténu tlacitko CLEAN uvolnéte. Baterie je nyni vypnuta.

Zabalte vyrobek do pavodniho baleni.

Posilejte ho pouze pozemni dopravou (ne letecky).

Budete-li stale potfebovat pomoc, obratte se na nas tym péce o zékazniky.



Péce o zakazniky spolecnosti iRobot

Reklamace a servis
Certus Mercatus s. r. o.
Areal Westpoint

U Silnice 949/11

161 00 Praha 6

Informace
email: info@irobot.cz
telefon: +420 245 001 740

Oteviraci doba
Pondéli az patek: 7:30 - 15:30

Roomba’ e5 - navod k obsluze
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Informace o predpisech

ZARUCNI LIST

Vyrobce iRobot

Certus Mercatus spol. s r.o.
Aredl Westpoint, U Silnice 949/11
Autorizovany servis 161 00 Praha 6

tel.: +420 240 001 740

e-mail: reklamace@mercatus.cz

Vyplni prodejce

Nd&zev vyrobku

Sériové Cislo

Datum prodeje

Razitko prodejce




Zd&znam o zarucnich opravach

Do opravy Prevzal Opraveno Cislo

preddno dne podpis dne oprav. listu Podpis

N

. Na vyrobek poskytujeme zaruku 24 mésicd ode dne prodeje spotiebiteli. Opravy v zdruéni dobé provadime
bezplatné.

. Zdruka a bezplatnd oprava se vztahuje na vady vzniklé prokazatelné ndsledkem vadného materidlu, chybné
konstrukce nebo Spatného provedeni.

. Z&ruka a bezplatnd oprava se nevztahuje na vady zplsobené dopravou, nedodrzenim pokynd k obsluze
uvedenych v ndvodu, Spatnou udrzbou, mechanickym poskozenim, zdsahem do spotrebice, nebo zdvady
zplisobené elektrickou instalaci, kterd neodpovidé CSN, stejné jako zavady zplsobené nespravnym zapojenim.
. Zaruka se nevztahuje na opotfebenti filtr, kart&ed, baterie, gumovych &asti, dezénu kol apod.

. Zivotnost baterie je minimdaIné 6 mésica.

Autorizovany servis: tel.: +420 240 001 740 ( 7:30 -15:30)
e-mail: reklamace@mercatus.cz

Pripadné reklamace feste pfimo se servisnim stfrediskem,
viz. kontakt na autorizovany servis.
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Biztonsagi informaciok
Biztonsaggal kapcsolatos fontos informaciok

ORIZZE MEG A KEZIKONYVET
/\ FIGYELMEZTETES: Elektromos késziilék hasznalatakor mindig kovesse a kovetkez6 alapvetd

ovintézkedéseket:
OLVASSON EL MINDEN UTASITAST

/\ FIGYELMEZTETES: A személyi sériilések és karok kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el és tartsa
szem el6tt ezeket a biztonsagi dvintézkedéseket a robot bedllitasa, hasznalata és karbantartasa kozben.

HU

Ezt a késziiléket 8 évesnél fiatalabb gyermekek és megvaltozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez6 személyek, valamint tapasztalattal és ismerettel nem rendelkez6k csak
akkor hasznalhatjak, ha tajékoztatast vagy utasitasokat kaptak a késziilék biztonsagos médon torténdé
hasznalatarol, és megértették a kapcsolodo veszélyeket. gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A késziilékkel gyermekek nem jatszhatnak. A késziilék tisztitasa és felhasznalé altal végezhet6 karban-
tartasa gyermekek szamara tilos.

Ez a biztonsagi kockazatra figyelmeztetd jel. A fizikai sériilések kockazatanak veszélyére figyelmeztet.
A sériilések és halalesetek elkeriilése érdekében tartson be minden olyan biztonsagi utasitast, amelynél ez a szimbélum lathaté.

A Aramiités veszélye @ II. osztalyd = Névleges kimeneti ILII Olvassa el a felhasznaléi #» Azujrahasznositas
berendezés teljesitmény, egyenaram kézikdnyvet # altalanos szimboluma
A Tazveszély G Csak beltéri = Névleges bemeneti R Gyermekektsl BFP Visszatéaplalas elleni
hasznalatra teljesitmény, egyenaram elzarva tartandé védelem
o Kiilon tapegység @ A kimenet ~ Névleges bemeneti
polaritasanak jelzése teljesitmény, valtéaram
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FIGYELMEZTETES: Olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amelyet a halalesetek
ésasulyos sériilések megeldzése érdekében el kell keriilni.

VIGYAZAT: Olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amelyet az enyhébb vagy
mérsékelten silyos sériilések megel6zése érdekében el kell keriilni.

MEGJEGYZES: Olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amelyet az anyagi kar
megeldzése érdekében el kell keriilni.

ALTALANOS

KA

4

* Arobot nem jaték. A kisgyermekeket és a kisallatokat ne hagyja
felligyelet nélkil, amikor On a robotot hasznalja.

* Ne uljon vagy élljon ra a robotra vagy a Home Base™ toltéallomasra.

o Csak azt a tolt6egységet hasznélja, amelyet a gyarto biztositott a
készulék feltoltéséhez. A jova nem hagyott tolték hasznalata esetén az

akkumulator felforrésodhat, fiistolhet, kigyulladhat vagy felrobbanhat.

« Arobothoz egy hivatalos t61t6 van mellékelve, amely Ggy van
kialakitva, hogy a szabvényos héztartési elektromos aljzatokhoz
lehessen csatlakoztatni. Ne hasznéljon semmilyen mas tapkabelt. Ha
cserekabelre van sziikség, forduljon az Ugyfélszolgalathoz, amelyté|
az adott orszadgban hasznalhaté megfelel6 tapkabel beszerezheté.

* Ne szedje szét a robotot vagy a Home Base™ toltéallomast. Nincs
benniik javithato alkatrész. A javitast csakis a hivatalos szervizzel
végeztesse.

« Aramiités veszélye! Kizarolag beltérben, szaraz fellileteken
hasznalhato.

* Ne érjen nedves kézzel a robothoz, illetve a Home Base™
toltéallomashoz.

« Arobotot csak szobahémérsékleten tarolja és hasznélja.

» Ha atisztitand6 helyiséghez erkély is tartozik, az erkélyt akadaly
segitségével el kell zarni, ezzel biztositva a biztonsagos m(ikodést.

A

A\

« Felhivjuk ra a figyelmet, hogy a robot 6néllé mozgast végez.
Legyen dvatos, amikor athalad a robot altal takaritott tertleten,
nehogy ralépjen.

* Ne hasznélja a robotot olyan helyeken, ahol a padléban fedetlen
elektromos aljzatok taldlhatok.

» A késziilékkel ne szedessen fel éles targyakat, tivegcserepeket,
illetve ég6 vagy fiistol6 dolgokat.

» Haakészllék dthalad egy elektromos kébelen és magaval rantja azt,
eléfordulhat, hogy valamit lever az asztalrél vagy a polcrél. A készilék
hasznalata el6tt vegye fel a foldrél a ruhakat, a lehullott papirt és a
torékeny targyakat, és hizza fel a redényok és a fliggonyok zsinodrjait,
valamint az elektromos kébeleket.

* Arobottal kizarélag szaraz pad|6t szabad tisztitani. Ne hasznalja
az eszkozt kiomlott folyadék feltakaritaséra. Ovja a robotot és
a Home Base™ toltéallomast a nedvességtdl.

» Ne helyezzen semmit a robotra.

» Ha nem tartja tisztan a tolt6 érintkezéit, eléfordulhat, hogy a robot
akkumuldtora nem toltédik megfelel6en.

AN

+ A Home Base toltéallomas nem hasznalhato sériilt kabellel, illetve
villdsdugoval. Ha a kdbel vagy a villdsdugé megsérdil, ki kell cserélni.

HOME BASE™ TOLTOALLOMAS

* Mindig vegye le a robotot a Home Base dokkolo- és toltéallomasrol
tisztitas vagy karbantartas el6tt.



« A mellékelt akkumulatortoltével kizarolag az iRobot ABL-D1 akkumulatort Ha mégis a bérére keriilt az akkumulatorfolyadék, éblitse le

toltse. Mas tipusu akkumulatorok felrobbanhatnak, és sériilést okozhatnak. bé vizzel az adott teriiletet, és forduljon orvoshoz. A hasznalt
Megfelel6 tipust csereakkumulatort az Ugyfélszolgalattél szerezhet be. akkumulatorokat tegye lezart mlanyag zacskdba, és biztonsdgosan,
Akkumulatortolts, 17070-es modell: Bemenet: 100-240 V-os valtdéaram, a helyi kornyezetvédelmi elSirasok szerint tarolja. Adja le a helyi
50-60 Hz, 0,68 A, 33 W. Kimenet: 20,5 V-os egyenaram, 1,25 A. hivatalos iRobot szervizben.

» Annak érdekében, hogy a robot ne essen le a 1épcsérél, a Home Base™ * Alitium-ion akkumulatorok és a litium-ion akkumulatort
toltéallomas és a [épcsék kozott hagyjon mindig legaldbb 1,2 méter tartalmazo termékek szallitasara szigoru el6irasok vonatkoznak.
tavolsagot. Ha a terméket (az akkumulatorral egyiitt) széllitani kell szervizelési,

utazasi vagy barmilyen mas céllal, akkor a széllitassal kapcsolatos
informéciokért MINDIG tekintse meg a kézikdnyv Hibaelharitas
szakaszat, vagy kérdezze meg az Ugyfélszolgalatot.

« Atermék nem hasznalhaté semmilyen aramatalakitoval. Az aramatalakito

haszndlata azonnal érvényteleniti a garanciat. A &

: Ha(ja Iakol:glrpyezetlzb”en Igya;klran talm_acén?k Z.'r\]'ata;'(Ok' atll(eszulikett » A gyermekeknek az akkumuldtor hasznélata tilos. Az akkumulator
eraemes tularamvedovel Is Telszereini. Eros vinarok eseten a robo vagy egy akkumulatorcella lenyelése esetén azonnal forduljon
Home Base toltéallomasat is el lehet latni tularamvédével. orvoshoz

AKKUMULATOR

A AL

« Ne nyissa fel, ne nyomja 6ssze, ne tegye ki 80 °C-ndl magasabb
hémérsékletnek, valamint ne égesse el. Kdvesse a Gyarto utasitasait.

* Az akkumulator érintkezéit ne zérja rovidre fémtargyakkal, illetve ne
meritse folyadékba az akkumulatort. Ugyeljen ra, hogy az akkumulatort
ne érje mechanikus Gtés.

» Az akkumulatort ki kell venni a robotbdl a kukdba helyezés el6tt.

» Alegjobb eredmény érdekében csak a robothoz mellékelt iRobot
litium-ion akkumulatort hasznalja.

» Ne haszndljon nem tolthet6 akkumulatort. Kizarélag a termékhez
mellékelt toltheté akkumulatort haszndlja. Ha cserére van szlikség,

az eredetivel megegyez6 iRobot akkumulatort vasaroljon, vagy
» Rendszeres id6kézonként ellendrizze, hogy az akkumulatoron nem lathato-e forduljon az iRobot Ugyfélszolgélatdhoz, ahol ismertetik a tobbi

sériilés vagy szivargas jele. Amint barmilyen rendellenességet észlel az valaszthaté akkumulatortipust.

akkumulator hasznélata kozben, példaul szokatlan szag, hémérséklet,

elszinez6dés vagy deformalodas, azonnal allitsa le a miikodését.

Akkumulatorszivargas esetén vigyazzon, nehogy a folyadék a bérére vagy

a szemébe keriiljon, tovabba soha ne tdltse a szivargé akkumuldtort. * Hosszabb idejd lellas el6tt az akkumulatort toltse fel, és az egyéb
tartozékokkal egytitt mindig vegye ki a robotbdl.

» Az akkumulatorokat a helyi rendeleteknek megfelelen kell
a kukaba helyezni.
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A Roomba“ robotporszivd bemutatasa

Feliilnézet

. RCON érzékeld
El6lap
Fogantyu

Portartaly és
sz(ird

Fény
érintésérzékeld

Portartalykioldo
gomb

Alulnézet

Kefefejek /®

Portartaly és sztir6

Tobbfelszind
kefék

Szintérzékeld

Oldalkefe

Tolt6érintkezk
Kefék
keretének

kioldo flilei
Szintérzékeld

Gorgbkerék

Szintérzékeld Szintérzékels

1 Tovabbi informaciéért latogasson el a www.irobot.hu weboldalra

Home Base

RCON @

érzékeld

Infravoros
érzékeld
ablaka

Tolt6érintkezék

Gombok és kijelzék

’\\\7
O (=) O

Hibaelharitas kijelzé

Wi-Fi-kijelz6
Akkumulatortoltottség-kijelzé

SPOT takaritas gombja

CLEAN/bekapcsolégomb

Home gomb



A Roomba" robotporszivé hasznalata

A Home Base™ toltoallomas elhelyezése

A FIGYELMEZTETES: Annak érdekében, hogy a robot ne essen le a Iépcsékrél,
aHome Base™ toltéallomas és a lépcsdk kdzott hagyjon mindig legalabb
1,2 méter tavolsagot.

A Home Base toltéallomast helyezze nyilt, akadalymentes tertletre, és
hagyja szabadon a korultte 1évé teriiletet a kdvetkezé tavolsagokban:
» Legalabb 0,5 méterre a Home Base allomas mindkét oldalan

¢ Legaldbb 1 méterre a Home Base tolt6allomas el6tt, és legalabb
1 méterre a lépcséktol

* Legaldbb 2,5 méterre a Virtual Wall®, Virtualis fal, hataroléktdl

» A Home Base allomast mindig hagyja csatlakoztatva, és dllando
Wi-Fi’-lefedettséggel rendelkez6 helyre tegye annak érdekében,
hogy a Roomba“ robotporszivo képes legyen fogadni az informaciokat
az iRobot HOME alkalmazastdl.

Az iRobot HOME alkalmazas letdltése, és csatlakozas

Wi-Fi*-halézathoz

» Nézze meg az informacios vidednkat, amely ismerteti a Roomba“
robotporszivé beallitasat és hasznalatat

« Beprogramozhatja az automatikus takaritast, és személyre szabhatja
a takaritdsi bedllitasokat

» Bekapcsolhatja az automatikus szoftverfrissitést

+ Tippeket és javaslatok taldl, valamint megtalalja a gyakori
kérdésekre — példaul a Roomba“ robotporszivé és mas okoseszkozok
csatlakoztatasaval kapcsolatosakra — adott vélaszokat.

2 Letslthets az y SEREDMEG:
o App Store-bél Google Play

Ismerkedés a robottal
e Az akkumuldtor aktivélasdhoz helyezze a robotot a Home Base toltéallomasra

E‘ Megjegyzés: A robot részlegesen feltdltve érkezik, de azt javasoljuk, hogy az elsé
teljes takaritasi ciklus megkezdése el6tt toltse a robotot 3 6ran keresztiil a Home
Base toltéallomason.

Megjegyzés: Takaritas el6tt szedje fel az Gtban 1évé holmikat (pl. ruhakat, jatékokat
stb.) a foldrél. Hasznalja gyakran a Roomba’ robotporszivét, hogy a padlé mindig
tiszta legyen.

Ha a robot egy takaritasi ciklus végeztével visszatér a toltéallomasra, egy

dallam lejatszasaval jelzi a takaritas sikeres befejezését.

« Arobot takaritas kozbeni ledllitdsdhoz nyomja meg a CLEAN gombot.

< Atakaritas folytatasahoz nyomja meg ujra a CLEAN gombot.

* Haarobotot a takaritasi ciklus kdzben vissza szeretné kiildeni a Home Base
toltéallomasra, nyomja meg a CLEAN gombot, majd a A (Home) gombot

aroboton, vagy nyomja meg a CLEAN gombot az iRobot HOME alkalmazés
féképernyéjén. Ezzel véget ér a takaritasi ciklus.

El Megjegyzés: Amikor a robot visszatér a Home Base toltéallomasra, a A (Home)
gomb villogni fog.

« Arobot automatikusan bekapcsolja a Dirt Detect™ médot, amikor nagy

mozogva alaposabban megtisztitja a tertiletet. Amikor a robot Dirt Detect™
maddban van, a CLEAN gomb villog. Ha elkésziilt, a robot folytatja
a takaritast.

Roomba° e5 felhasznaloi kézikonyv 2
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» A SPOT takaritasi funkcio alkalmazasaval bizonyos koncentralt foltokat

takarittathat fel a robottal. Ehhez csak tegye a robotot a szennyez6dés
kdzepére, és nyomja meg a @ SPOT takaritas gombot. A robot kérkords
mozgassal alaposan feltakaritja a terlletet el8szor kb. 1 méteres korben
tavolodva, majd Ujra a kezdépont felé haladva.

A robotot a Home Base™ toltéallomason tarolja, hogy mindig fel legyen
téltve, és készen alljon a takaritasra, amikor Onnek sziiksége van ra.

Ha a robotot a toltéallomasrol levéve kell tarolnia, kapcsolja ki az
akkumulatort tgy, hogy leveszi a robotot a Home Base toltéallomasrol,
majd 9 masodpercig nyomva tartja a A (Home) gombot. Ekkor minden
kijelz6 kikapcsol, és a robot hangjelzést hallat. Ezutén a robotot szaraz,
hiivos helyen tarolhatja. A robot felébresztéséhez és az akkumulator
bekapcsolasahoz dugja be a Home Base tolt6allomast, és tegye ra
arobotot.

A robot kijelzdi toltés kozben kikapcsolnak, hogy a robot kevesebb
energiat fogyasszon. A toltés allapotanak ellenérzéséhez nyomja meg
a CLEAN gombot. Az akkumulatortoltottség-kijelz6 ikon sargan vilagit,
amikor az akkumulator toltédik, illetve zolden, amikor az akkumulator
teljesen feltoltédott. Az akkumulator toltottsége az iRobot HOME
alkalmazasban is megtekintheté.

‘% Megjegyzés: Hasznalat utan mindig Uritse ki a portartalyt és tisztitsa meg

a szlrét.

Tovabbi informaciéért latogasson el a www.irobot.hu weboldalra

Kiegeszitdk
Kettos lizemmadu Virtual Wall’,

Virtualis fal, hatarolo
(minden modellhez hasznalhaté kiegészitd)

A Kettds izemmaodu Virtual Wall', Virtualis

fal, hataroloval a robotot a kitakaritani kivant
terlileten tarthatja — és elzarhatja azoktol a
terliletektdl, amelyeket nem szeretne takaritani.
Ez a kiegészit6 egy olyan lathatatlan hatart
képez, amelyet csak a robot érzékel. A robotot
akkor is a helyén hagyhatja, ha az nem takarit.

Az Onigényeinek megfelelé méd
kivalasztasa:

Virtual Wall®, Virtualis fal funkcié:

Ha a kapcsol6 a Virtual Wall, Virtualis fal,
poziciéban van (§--), akkor az eszkdz egy
maximum 3 méter hosszusagu lineéris
akadalyt hoz létre a kijelolt térben.

% Megjegyzés: Ez az akadaly a készuiléktdl |
tavolodva egyre szélesedik (lasd az abrat). /

HALO - Gyiirii iizemméd: Allitsa a kapcsolot
a HALO poziciéba (-¥-), ha kor alaku akadalyt
szeretne képezni. Ez megakadalyozza,

hogy a robot megkozelitse azokat helyeket

- példaul a kisallatok taljait, a vazat vagy
egyéb torékeny targyat —, amelyektsl On
tavol szeretné tartani. A gyUirU alaku akadaly
a késztilék kozéppontjatdl szamitva kb. 60 cm

sugard.

% Megjegyzés: Normél hasznéalat mellett az elemek élettartama 8-10 honap.
Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a Virtual Wall®, Virtualis fal hatarolét,
ne felejtse el kikapcsolni (a kozépsé allasba kapcsolni) a kapcsolot.



Tisztitas és karbantartas

Tisztitasi és karbantartasi utasitasok
Hogy a Roomba“ robotporszivé mindig a legjobb teljesitményt
nyujthassa, végezze el a kdvetkez6 oldalakon leirt eljarasokat.

Az iRobot HOME alkalmazéasban tovabbi oktatovideodkat is
megtekinthet. Ha azt tapasztalja, hogy a robot méar nem szed
fel annyi szennyezédést a padlérdl, Uritse ki a portartalyt,
majd tisztitsa meg a szUrét és a keféket.

A tisztitas és a karbantartas attekintése

Alkatrész Tisztitas Csere* Részletek

Portartaly Uritse ki minden 3. oldal
hasznélat utan

Sziiré Tisztitsa meg hetente | Kéthavonta | 3.oldal
(ha kiséllatot tart,
hetente kétszer)

Eltilsé gorgbkerék | Tisztitsa kéthetente 12 havonta | 4.oldal

Az Edge-Sweeping, | Tisztitsa meg havonta | 12 havonta | 4-5. oldal
oldalkefe és (ha kisallatot tart,
tobbfelszinl kefék | havonta kétszer)

ErzékelSk és Tisztitsa meg havonta 5. oldal
toltéérintkezék

I% Megjegyzés: Az iRobot kiillonb6zé cserealkatrészeket és -egységeket
gyart. Ha gy gondolja, hogy cserealkatrészre van sziiksége, tovabbi
informéciéért hivja az iRobot Ugyfélszolgélatat.

*A csere gyakorisdga eltéré lehet. Az alkatrészeket akkor kell
cserélni, ha az elhasznalédas nyomai lathatok rajtuk.

A portartaly liritése

'I A portartaly kivételéhez nyomja

meg a portartalykioldé gombot.

2 A portartaly kilritéséhez nyissa
fel a portartalyfedelet.

A szlir0 tisztitasa

1

2

3

Oldja ki a portartélyt. A sz(ir6
eltavolitdsahoz nyomja mindkét
végét, majd huzza ki.

Razza ki a szennyezddést és

port a sz(ir6bdl a szemetesnek

utogetve.

Helyezze vissza a sz(r6t ugy, hogy
a bordazott része nézzen kifelé.
Tegye vissza a portartalyt a robotba.

Roomba’ e5 felhasznaloi kézikonyv

Fontos: A robot nem fog m(ikodni, ha
a sz(rd nincs megfelel6en behelyezve.
Cserélje a szlrét kéthavonta.
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A portartaly mosasa

Fontos: Ne mossa ki a szUrét.
A portartaly mosasa el6tt vegye ki a sz(rét.

1 Oldja ki a portartalyt, vegye ki a sz(irét,
és nyissa ki a portartalyfedelet.

2 Oblitse ki a portartalyt meleg vizzel.

3 Gy6z6djon meg rola, hogy
a portartaly teljesen széraz.
Helyezze vissza a sz(ir6t és
a portartélyt a robotba.

% Megjegyzés: A portartaly nem moshaté
mosogatégépben.

Az eliils6 gorgokerék tisztitasa

’I Huzza kifelé az eliils6 kereket hatarozottan.

2 Tavolitsa el a szennyezédéseket
a kerékuregbdl.

3 Ha végzett, tegye vissza az alkatrészeket.
Ugyeljen ra, hogy a kerék visszapattanjon
a helyére.

Tengely Kerék

_

Kerékhaz

Fontos: Ha az elils6 kereket eltomitik a hajszéalak

és a szennyezddések, akkor kart tehet a padléban.

Ha a kerék nem forog szabadon a tisztitas utan
sem, akkor forduljon az Ugyfélszolgélathoz.

5 Tovabbi informacidért latogasson el a www.irobot.hu weboldalra

Az oldalkefe tisztitasa

—I Egy kis csavarhuzo segitségével tavolitsa
el az Edge-Sweeping, oldalkefe csavarjat.

2 Vegye ki az oldalkefét, tisztitsa meg a kefét
és a keferudat, majd tegye vissza a kefét.




A tobbfelszini kefék tisztitasa

1 Nyomja 6ssze a kefekeret kioldd
fuleit, emelje fel a filet, és tavolitson
el minden, a m(ikodést akadalyozé
térgyat.

2 Vegye ki a keféket a robotbdl.
Vegye le a kefefejeket a kefe
végérdl. Tavolitsa el a fejek alatt
felhalmozddott hajat és egyéb
szennyez6déseket. Szerelje vissza
a kefefejeket.

3 Téavolitsa el a hajat vagy egyéb
szennyez6dést a négyszogletes
és hatszogletdl tengelyvégekrd|
a kefék ellentétes oldalan.

4 Vegye ki a portartélyt a robotbdl, és
tavolitson el minden szennyez&dést
a porszivasi Utvonalrol.

5 Helyezze vissza a keféket a robotba.
A kefék tengelyvégeit alak szerint
illessze a tisztitofejmodulon lévd
ikonokhoz.

Az érzékelok és a toltéérintkezok tisztitasa

’I Torolje le az érzékelbket és a toltéérintkezdket egy HU
tiszta, szaraz torlékenddvel.

Fontos: Ne
permetezzen vizet
vagy tisztitészert
kozvetleniil az
érzékeldkre, illetve az
érzékelényilasokba.

Roomba’ e5 felhasznal6i kézikonyv 6
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Hibaelharitas

A Roomba’robotporszivo hangjelzéssel, egy hangiizenettel és a
hibaelharitasi kijelzé (A) villogasaval jelzi, ha hibat észlel. Kovesse a
hangos utasitasokat. Részletesebb tdmogatast és videdkat az

iRobot HOME alkalmazésban és a irobot.hu weboldalon taldl.

A robot Ujrainditaséhoz tartsa 10 méasodpercig lenyomva a A (Home)
és a - (SPOT) gombot. Amikor az &sszes kijelz6 kialszik, engedje fel
a gombokat. A gombok elengedésekor a robot hangjelzést ad,
jelezve a sikeres ujrainditast.

% Megjegyzés: A programozasi funkcié hasznalata esetén nyissa meg az
iRobot HOME alkalmazast, és ellendrizze, hogy a programozott takaritdsok
megmaradtak-e.

Csokkentett fogyasztasu készenléti mod

A Roomba“ robotporszivé folyamatosan hasznél egy kevés energiat, amikor
a Home Base™ toltéallomason van. Ez biztositja, hogy a robot mindig készen

alljon a kovetkez6 takaritasi munkara, valamint fenn tudja tartani a

Wi-Fi-kapcsolatot. Amikor nem hasznalja a robotot, akkor azt alacsonyabb

fogyasztasu allapotba helyezheti. A csokkentett fogyasztasu készenléti
madddal kapcsolatos utasitasok és részletes informaciok az iRobot HOME
alkalmazasban talalhatok.

7 Tovabbi informaciéért latogasson el a www.irobot.hu weboldalra

Litium-ion akkumulator

A legjobb eredmény érdekében csak a Roomba® robotporszivohoz mellékelt
iRobot litium-ion akkumulétort hasznalja.

FIGYELMEZTETES: A litium-ion akkumulatorok és a litium-ion akkumulatort
tartalmazé termékek szallitasara szigoru el6irasok vonatkoznak. Amennyiben
javitas, utazas vagy mas ok miatt szallitania kell a terméket (és a hozza tartozo
akkumulatort), az alabbi el6irasok betartasa kotelezé.

¢ Azakkumulétort a szallitas el6tt ki kell kapcsolni.

* Vegye le arobotot a Home Base™ t6lt6allomasrol.

¢ Roviden a nyomja meg a CLEAN gombot, hogy vilagitson.

* Amikor a gomb vildgit, tartsa nyomva a CLEAN gombot 12 masodpercig.
Ekkor megszoélal egy hangjelzés.

¢ Ahangjelzés megszoélaldsakor engedje el a CLEAN gombot. Ekkor az
akkumulator kikapcsol.

¢ Csomagolja be a terméket az eredeti csomagolasaba.

¢ Csakis foldi szallito eszkozzel szallitsa. A légi szallitas tilos.

* Hatovabbi segitségre van sziiksége, lépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgélattal.



Az iRobot Ugyfélszolgélata

Magyarorszag

Ha kérdezni szeretne a Roomba“ robotporszivéval kapcsolatban,
vagy megosztana réla a véleményét, a markakeresked6 megkeresése
elétt forduljon az iRobot hivatalos forgalmazéjahoz.

Ehhez el6szor keresse fel a www.irobot.hu weboldalt, ahol tippeket,
gyakori kérdéseket és a kiegészitékkel kapcsolatos informéaciokat
olvashat. Ez a tajékoztatas az iRobot HOME alkalmazasban is
megtalalhatd. Ha tovabbi segitségre van sziiksége, hivja fel

az Ugyfélszolgalatot a 36-30/6868786 telefonszamon.

Az iRobot iigyfélszolgalat nyitvatartasa
« Hétfétdl péntekig 10 és 18 6ra kozott
* Szombaton/ Vasarnap zérva

Mas orszagokban
Latogasson el a irobot.hu weboldalra, ahol:

» Az adott orszagra vonatkozo tovabbi informaciét talalhat
az iRobot termékeivel kapcsolatban.

« Tanacsokat és tippeket kaphat a Roomba® robotporszivéd
teljesitményének néveléséhez.

e Valaszokat kaphat kérdéseire.
+ Kapcsolatba Iéphet a helyi Ugyfélszolgalattal.

Roomba’ e5 felhasznaléi kézikonyv
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Szabalyozasi informaciok

JOTALLASI JEGY

Gyarto: iRobot® Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA
01730, USA

Forgalmazé: Certus Mercatus Kft., 2045 Torokbalint, Té6 Park u. 3.

Garancialis szerviz: 1149 Budapest, Egressy ut 96-98

Nyitva tartas: H-P: 10-18

Tel.: +36-30-214-24-26

e-mail: szerviz@robotdoki.hu
Robotdoki telefonos diagnosztika:
+36-306-86-87-86

Termékre vonatkozé adatok (eladé tolti ki)

Termék neve:

Termék tipusa:

Termék gyartasi szama:

Megrendelés datuma:

Atadéas napja:

Eladé pecsétje:




Bejegyzések a garancialis javitasokrodl, cserérdl
(szerviz tolti ki)

Igénybejelentés idépontja:

Kijavitasra térténé atvétel idépontja:

Atvevé aldirasa:

A hiba oka:

Kijavitas médja:

Visszaadas id6pontja:

Javitasi lap szama:

Atadé alairasa:

Fogyaszto alairasa:

A termék cseréjének ténye és oka:

A kicserélés id6pontja:

Javitasi lap szama:

Atadé alairasa:

Fogyaszté alairasa:




10.

A fogyasztd az atadas napjat kdvetGen, a rendeltetésszerii hasznalat ellenére jelentkezé hiba esetén jogosult jétallasra.
A termékre a forgalmazo altal vallalt jotallasi id6: 24 hdnap. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

A jétallas nem vonatkozik a kopoalkatrészekre (pl. kefék, pamacsok, sz(ir6k, téltéanyagok, cserélheté gumialkatrészek).
Az akkumulatorra vonatkozé jétallasi id6: 12 hénap.

A hiba kijavitasara vonatkozoé igényét a fogyaszto koteles a felismerést kovetéen haladéktalanul bejelenteni.

A jotallasi jogot a fogyaszto kézvetlendl a fent megjeldlt szerviz felé kételes érvényesiteni, és a hiba okardl, illetve a
tapasztalt jelenségrél a szervizt tajékoztatni.

A jotallasi jog csak a kitoltott, lepecsételt jotallasi jegy valamint a szamla bemutatasaval érvényesithetd.

A jotallas alapjan a forgalmazo6 nem koételes a termék kicserélésére kivéve, ha a termék a szerviz véleménye alapjan
nem, vagy csak 30 napot meghaladdan, vagy csak jelentés funkcidévesztéssel lenne javithaté.

A jotallas és a téritésmentes javitasok a bizonyithatéan anyaghibabdl, hibas szerkezetbdl vagy gyartasi hibabdl eredé
hibakra vonatkoznak.

A jotdllas és a téritésmentes javitdsok nem vonatkoznak az olyan hibakra, amelyek a szallitasbdl, a hasznalati
utasitasban feltiintettek be nem tartasabdl, helytelen karbantartasbél, mechanikus sériilésbdl, a termék nem szakszer(
kezelésébdl, behatasbol, vagy az elektromos hal6zaton keletkezett hibabdl erednek, vagy ha a hibat a nem megfelelé
beko6tés okozta.

A gyarto, illetve a forgalmazoé tajékoztatja a fogyasztdkat, hogy fogyasztoéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei
(févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miik6dé békéltet6 testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jotéllas a fogyaszté jogszabalybdl ered6 jogait nem érinti.

Garancialis szerviz: e-mail: szerviz@robotdoki.hu
tel:+36-30-214-24-26

Reklamacio esetén kérjiik egyenesen a garancialis
szervizk6zponthoz forduljon!
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Informatii privind siguranta
Informatie importanta privind siguranta

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI
A\ AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un dispozitiv electric, precautiile de baza trebuie respectate mereu,
inclusiv urmatoarele:

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

/N AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de ranire sau dauna, cititi si respectati masurile de siguranta
atunci cand instalati, utilizati si ii faceti mentenanta robotului dvs.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de la 8 ani si peste si de persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau cu lipsa de experienta si cunostinte in cazul in
care acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea dispozitivului intr-un mod sigur

si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuata de copiii fara supraveghere.

Acesta este simbolul alertei de siguranta. Este folosit pentru a va avertiza cu privire la posibilele pericole de leziuni fizice.
Respectati toate mesajele de siguranta care insotesc acest simbol pentru a evita leziuni sau decesul.

& Riscul de electrocutare Echipament = Putere nominala Il Cititi manualul &%  Simbolul general
L. o ) ke
declasaall-a deiesire, c.d. de utilizare ® al reciclarii
& Risc de incendiu Doar pentru = Putere nominala ® Nulisatila BFP Protectie impotriva
spatii interioare deintrare, c.d. indemana copiilor alimentarii cu curent invers
DK Unitate separata Indica polaritatea ~ Putere nominala
de alimentare cu deiesire deintrare, a.c.

energie electrica

RO
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AVERTIZARE: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, poate avea ca
rezultat decesul sau leziuni grave.

PRECAUTIE: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la
leziuni minore sau moderate.

NOTIFICARE: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea cauza
prejuducii materiale.

GENERAL

AL

« Robotul dvs. nu este o jucarie. Copiii mici si animalele de companie ar
trebui supravegheate atunci cand robotul dvs. este in functiune.

« Nu va asezati sau nu stati pe robot sau pe statia de incdrcare Home Base.

» Nu utilizati incarcatoare neautorizate. Utilizarea unui incarcator
neautorizat ar putea genera caldurd, fum, lua foc sau exploda.

« Robotul dvs. este prevazut cu un cablu de alimentare aprobat in regiune

si este proiectat sa fie conectat doar la o priza standard de uz casnica de
curent alternativ. Nu utilizati alt cablu de alimentare cu energie electrica.
Pentru inlocuirea cablurilor, va rugam sa contactati Departamentul

de relatii cu clientii pentru a asigura selectarea corecta a cablului de
alimentare cu energie electrica specific tarii dvs.

Nu deschideti robotul sau statia de incarcare Home Base. Nu exista piese
utilizabile de catre utilizator in interior. Pentru intretinere adresati-va
personalului calificat de deservire.

Risc de electrocutare, utilizati numai in spatii inchise si uscate.
Nu atingeti robotul dvs. si Home Base cu mainile umede.
Depozitati si utilizati robotul doar in medii de temperatura camerei.

Dacd incaperea care urmeaza a fi curdtata contine un balcon, trebuie
utilizata o bariera fizica pentru a impiedica accesul la balcon si asigura
o functionare sigura.

A

A\

« fiti precauti fiindca se misca singur. Aveti grija cand mergeti in
zona in care functioneazd robotul pentru a evita cdlcarea acestuia.

» Nu puneti in functiune robotul in zonele cu prize electrice expuse
in podea.

< Nu utilizati acest dispozitiv pentru a ridica obiecte ascutite, sticld,
sau orice altceva care se aprinde sau fumega.

« Daca dispozitivul trece peste un cablu de alimentare si il trage,
este posibil ca un obiect sa fie tras de pe 0 masa sau de pe un raft.
Inainte de a utiliza acest dispozitiv, ridicati de jos obiectele precum
imbracaminte, hartii, cabluri pentru jaluzele sau perdele, cabluri de
alimentare si orice obiecte fragile.

 Acest robot este destinat utilizarii doar pe podea uscata. Nu utilizati
acest dispozitiv pentru a strange scurgerile de lichide. Nu permiteti
ca robotul dvs. sau statia de incarcare Home Base sa devina umeda.
* Nu puneti nimic deasupra robotului dvs.

« Esecul de a mentine curate contactele incarcatorului ar putea duce
la pierderea capacitatii robotului de a incdrca bateria.

STATIA DE INCARCARE HOME BASE®

AN

* Nu utilizati o bazd de incdrcare Home Base cu un cablu sau o priza
deteriorata, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit.

* Deconectati intotdeauna robotul dvs. de la baza de incarcare
Home Base inainte de curatare sau intretinerea acestuia.



A

« Folositi doar incarcatorul bateriei inclus pentru a incarca bateria
iRobot ABL-D1. Alte tipuri de baterii se pot exploda provocand
leziuni. Contactati intotdeauna Serviciul Clienti pentru inlocuirea
corecta a bateriei. Modelul de incdrcator baterie 17070: Curent
alternativ de intrare 100-240V, 50-60Hz, 0.68 A; 33W. Putere
nominald de iesire 20.5V // 1.25A.

« Pentru a preveni riscul caderii pe scari a robotului dvs., asigurati-va
ca statia de incarcare Home Base este amplasatd la o distantd de cel
putin 1,2 metri de la scari.

e Produsul nu poate fi utilizat cu nici un tip de convertor de energie.
Utilizarea convertoarelor de energie anuleaza imediat garantia.

« Daca locuiti intr-o zona predispusa la furtuni electrice, se
recomanda utilizarea unei protectii suplimentare la supratensiuni.
Baza de incarcare Home Base a robotului dvs. poate fi protejata
cu un dispozitiv de protectie la supratensiuni in cazul furtunilor
electrice puternice.

BATERIA

AN

* Nu deschideti, zdrobiti, incalziti peste 176 °F: 80 °C sau incinerati.
Respectati instructiunile producatorului.
< Nuscurtcircuitati bateria permitand obiectelor metalice sa intre in

contact cu bornele bateriei sau sa se scufunde in lichid. Nu supuneti
bateriile la socuri mecanice.

« Verificati periodic bateria pentru orice semne de deteriorare sau
de scurgere. Opriti imediat utilizarea bateriei daca exista anomalii
vizibile, cum ar fi mirosul, caldura, decolorarea sau deformarea.
Nu incarcati baterii deteriorate sau cu scurgeri, nu permiteti
lichidului sa intre in contact cu pielea sau ochii. In cazul in care a

avut loc contactul, spalati zona afectata cu cantitati abundente
de apad si consultati medicul. Asezati bateria intr-o punga sigilata
de plastic si aruncati-o intr-un loc sigur in conformitate cu
reglementdrile locale de mediu. Returnati-o la Centrul dvs. local
de service autorizat iRobot pentru a fi eliminata.

Bateriile cu litiu-ion si produsele care contin baterii cu litiu-ion
se supun unor reglementdri stricte de transportare. In cazul in
care aveti nevoie sa expediati acest produs (cu bateria inclusa)
la service, sa cdlatoriti sau orice alt motiv, trebuie sa consultati
sectiunea Depanare a manualului dvs. sau sd contactati
Departamentul de relatii cu clientii pentru instructiuni de

expediere.

Utilizarea bateriei de cétre copiii trebuie sa fie supravegheata.
Adresati-va dupa ajutor medical imediat daca o celula sau
o baterie a fost inghitita.

Bateria trebuie sa fie scoasa din robot inainte de eliminare.

Pentru rezultate optime, utilizati numai bateria cu litiu-ion iRobot
livratd impreuna cu robotul.

Nu utilizati baterii nereincdrcabile. Utilizati numai bateria
reincdrcabild livrata impreuna cu produsul. Pentru inlocuire,
cumparati o baterie identica iRobot sau contactati Departamentul
de relatii cu clientii iRobot pentru optiuni alternative de baterie.
Bateriile trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Incarcati si scoateti intotdeauna bateria din robotul dvs.
si accesoriile inainte de depozitarea pe termen lung.

RO



Despre Robotul Aspirator Roomba®

Vedere de sus Home Base
Senzorul @
Panou Senzorul RCON RCON ’ o
frontal Maner Nz
IR Sensor
Window
Cos colector Senzor amortizare
raf sifiltru i h
prars atingere Contacte de
Buton de incdrcare
eliberare a
cosului colector
Vedere de jos Perii pentru Butone si indicatori
suprafete ’
multiple

Indicator depanare
Capacele /® Senzor pentru P
periilor detectarea inaltimii ’\ :
@ ! Indicator Wi-Fi

Cos colector praf Perie de curatare

) o Indicator baterie
sifiltru a marginilor

Contacte de
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incarcare

eliberare a
cadrului periilor

Butonul Curatare Spot
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Roata

Butonul CLEAN / Pornire

Butonul Home
Senzor pentru

detectarea
inaltimii

Senzor pentru
detectarea inaltimii

1 Pentru mai multe informatii, consultati www.irobot.ro



Utilizarea Robotului Aspirator Roomba®

Plasarea statiei de incarcare Home Base’

AVERTIZARE: Pentru a preveni riscul caderii pe scdri a robotului dvs.,
asigurati-vd ca statia de incarcare Home Base este amplasata la cel
putin 1,2 metri de la scari.

Plasati Home Base intr-o zona deschisa si neaglomerata, lasand
urmatoarele distante in jurul Home Base:
» Cel putin 0,5 metri de fiecare parte a Home Base

« Lacel putin 1 metru in fata Home Base si la cel putin 1 metru distanta
de la scari

» Cel putin 2,5 metri de la barierile Virtual Wall

« Pastrati mereu Home Base bagat in priza si asigurati-va ca se afla intr-o
zona cu acoperire buna Wi-Fi° pentru a permite robotului aspirator
Roomba‘sa primeasca informatii prin intermediul aplicatiei iRobot Home.

Descarcati aplicatia iRobot HOME si conectati-va la Wi-Fi°
« Vizionati un videoclip cu instructiuni despre configurarea si utilizarea
robotului aspirator Roomba®

« Stabiliti un regim de curatare automat si personalizati preferintele
de curdtare

 Activati actualizarile automate ale software-ului

 Accesati sfaturi, trucuri si raspunsuri la intrebarile frecvente, inclusiv cum sa
asociati robotul dvs. aspirator Roomba’ cu alte dispozitive intelegente.

# Descarcati de pe ACUM PE
@& AppStore ® Google Play

Familiarizati-va cu robotul dvs.

Plasati robotul pe statia de incarcare Home Base pentru a activa bateria

% Nota: Robotul dvs. este incarcat partial, dar va recomanddm sa incdrcati

robotul pe statia de incarcare Home Base timp de 3 ore inainte de a incepe
primul ciclu complet de curatare.

% Nota: Indepartati excesul de lucruri inutile de pe podea inainte de curatare

(de exemplu, imbracaminte, jucarii, etc.). Utilizati robotul dvs.aspirator
Roomba‘frecvent pentru a mentine podelele curate.

Dacad robotul se intoarce sa se reincarce dupa ce a incheiat un ciclul de
curatare, acesta va reda o serie de tonuri pentru a indica finalizarea cu
succes a sarcinii.

Pentru a intrerupe robotul in timpul unui ciclu de curatare, apasati CLEAN.

Pentru a relua ciclul de curatare, apasati din nou CLEAN.

Pentru a trimite robotul inapoi la statia de incarcare Home Base in timpul
ciclului de curatare, apdsati CLEAN si apoi A butonul (Home) pe robot sau
apasati CLEAN pe ecranul principal al aplicatiei iRobot HOME. Acest lucru
va finaliza ciclul de curétare.

% Nota: Cand robotul revine la Home Base, butonul A (Home) va clipi.

Robotul va activa automat modul Dirt Detect™ atunci cand va intampina
o concentratie mare de murdarie sau de resturi. Robotul se va deplasa in
miscare de spirald pentru a curata mai bine zona. Butonul CLEAN va clipi
cand robotul va activa modul Dirt Detect™. Dupa finalizare, robotul va
continua operatia de curdtare.

Roomba’ Ghidul utilizatorului e5
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Puteti utiliza caracteristica Spot Clean pentru ca robotul sa curete
sa curete doar o zona circulara din jurul sau. Puneti robotul in
centrul zonei cu mizerie si apasati € (Spot Clean). Robotul va
curata zona de aproximativ 1 metru, deplasandu-se in miscale de
spirala spre exterior si apoi deplasandu-se in miscare de spirala
spre interior pentru a termina de unde a inceput.

Lasati robotul pe statia de incarcare Home Base’ astfel incat sa fie
intotdeauna gata de curatare atunci cand aveti nevoie. in cazul in
care este necesar sa depozitati robotul in alta parte decat pe statia
deincarcare, deconectati bateria inlaturind robotul de pe statia de
incarcare Home Base si tineti apasat butonul /A (Home) timp de

9 secunde. Toate indicatoarele se vor dezactiva si veti auzi un sunet.
Depozitati robotul intr-un loc racoros si uscat. Pentru a trezi robotul
si a porni bateria, conectati statia de incarcare Home Base si plasati
robotul pe statia de incarcare.

Cand robotul se incarca, indicatoarele luminoase se vor opri pentru
a economisi energia. Puteti verifica starea apasand butonul CLEAN.
Pictograma indicatorului bateriei se va aprinde in culoare portocalie
atunci cand bateria se incarca si verde cand bateria este complet
incarcata. Starea incarcarii bateriei poate fi de asemenea vizualizata
in aplicatia iRobot Home.

% Nota: Eliberati cosul de colectare si filtrul dupa fiecare utilizare.

3

Pentru mai multe informatii, consultati www.irobot.ro

Accesorii

Bariera Virtual Wall® cu mod dual
(compatibila cu toate modele)

Utilizati Bariera Virtual Wall cu mod dual’ pentru
a mentine robotul in locurile pe care doriti sa le
curatati - si in afara celor pe care nu doriti sd le

acceseze. Acesta creeaza o bariera invizibila pe care
numai robotul o poate vedea. Puteti ldsa dispozitivul

in pozitie intre curatare.

Alegeti modul care corespunde necesitatilor dvs.:

Modul Virtual Wall: Cand comutatorul se afla

in pozitia Virtual Wall, ( ¥--), dispozitivul va crea

o bariera liniard pentru a bloca deschiderile de

pana 3 metri.

E‘ Nota: Aceastd barierd devine mai extinsa pe
masura ce se afld mai departe de dispozitiv
(vedeti ilustratia).

Modul Halo: Pozitionati comutatorul in pozitia
Halo .§-, pentru a crea o bariera circulara. Acest
lucru va impiedica apropierea robotului de
zonele pe care doriti sa le protejati, cum ar fi vasul
animalului de companie, o vaza sau zona de sub
birou. Bariera Halo se extinde la aproximativ

60 centimetri de centrul dispozitivului.

% Notificare: Bateriile vor tine aproximativ 8-10 luni in conditii normale de utilizare.
Daca nu intentionati sa utilizati bariera Virtual Wall pentru o perioadd indelungata de
timp, asigurati-va cd ati intors comutatorul in pozitia Dezactivat sau in pozitia de mijloc.
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Ingrijire si

A .

INtretinere

J

Golirea cosului colector Curatarea filtrului

I . n

Instructiuni de ingrijire si intretinere 'I Apasati butonul de eliberare a cosului 'I Eliberati cosul colector. Scoateti
filtrul apucand ambele capete

si tragandu-| afara.

. o e | r pentr l.
Pentru ca robotul dvs. aspirator Roomba"“ sa atinga performante colector pentru a scoate cosu

maxime, efectuati procedurile indicate pe paginile urmatoare.
Sunt videoclipuri suplimentare cu instructiuni in aplicatia
iRobotHome. Dacd observati ca robotul strange mai putine resturi
de pe podea, goliti cosul colector, curatati filtrul si curatati periile.

Prezentare generala aferenta ingrijirii si mentenantei

Piesa de schimb | Ingrijire Substituire* Detalii

Deschideti usa cosului colector
pentru a elibera cosul. Scuturati reziduurile prin
atingerea filtrului de pe
recipientul de gunoi.

Cos colector Goliti dupa Pagina 3
fiecare utilizare

Filtru Curatati o data pe O datd la 2 luni Pagina 3
saptamana (de doua
ori pe saptamana in

cazul in care aveti un
animal de companie)

Roatd frontala Curatati o data la 2 Odatdla12luni | Pagina4
saptamani
Perie de curatare Curatati o data pe Odatdla12luni | Pagina
a marginilor lund (de doua ori pe 4-5
si perii pentru lund daca aveti un
suprafete multiple | animal de companie)
Senzori si Curatati o data Pagina 5
contacte de pe luna Reintroduceti filtrul cu crestaturile
incarcare orientate spre exterior. Plasati

cosul colector inapoi in robot.

% Notificare: iRobot produce diferite piese de schimb si ansambluri.
Dacé aveti nevoie de o piesa de schimb, va rugam sa contactati
Departamentul de relatii pentru clienti iRobot pentru mai multe
informatii. Consultati Departamentul de relatii cu clienti sau vizitati
dealerul iRobot" autorizat.

Important: Robotul nu va functionadaca
filtrul nu este instalatcorect. Inlocuiti
filtrul odata la fiecare doua luni.

*Frecventa inlocuirii poate varia. Pértile ar trebui inlocuite daca
apare o uzurd vizibila. Roomba’ Ghidul utilizatoruluie5 4



RO

Spalarea cosului colector

Important: Nu spalati filtrul.Indepartati filtrul
nainte de spalarea cosului colector.

'I Eliberati cosul colector, scoateti filtrul
si deschideti usa cosului colector.

2 Clatiti cosul colector folosind apa calda.

3 Asigurati-va ca cosul colector este
complet uscat. Reintroduceti filtrul si
plasati cosul colector inapoi in robot.

I% Nota: Cosul colector nu poate fi spalat
n masina de spalat vase.

Curatarea roatei frontale Caster

'I Apaésati cu tdrie roata frontala pentru a o scoate.

2 Indepartati resturile din interiorul cavitatii rotii.

3 Reinstalati toate piesele dupa ce ati terminat.
Asigurati-va cd roata a revenit la loc.

Axarotii Roata

Carcasa

Important: O roatd frontala infundatd cu pdr si resturi
poate duce la deteriorarea podelei. Daca roata nu

se roteste liber dupa ce ati curatat-o, va rugam sa
contactati Departamentul de relatii cu clientii.

5 Pentru mai multe informatii, consultati www.irobot.ro

Curatarea periei de curatare a marginilor

'I Utilizati o moneda sau o surubelnita mica
pentru a scoate surubul care tine peria de
curatat marginile.

2 Scoateti peria de curatat marginile, curatati
peria si locul periei, apoi reinstalati peria.




Curatarea periilor pentru
suprafete multiple
'I Apasati clapeta de eliberare

a cadrului periei, ridicati clema
si eliminati orice impedimente.

2 Indepartati periile din robot. Scoateti

capacele periilor de la capetele
periilor. Indepartati orice pdr sau
gunoi care au fost colectate sub

capace. Reinstalati capacele periei.

3 Indepértati parul si gunoiul de pe
piciorusele patrate si hexagonale
de pe partea opusa a periilor.

4 Scoateti cosul colector din robot si
curatati toate resturilor din traseul

de aspiratie.

5 Reinstalati periile in robot.
Potriviti forma bolturilor periei
cu forma pictogramelor periei
din modulul capului de curatare.

Curatarea senzorilor si a contactelor
de incarcare

'I Stergeti senzorii si contactele de incércare RO
cu o carpa curata si uscata.

Important: Nu
pulverizati solutie

de curatare sau apa

pe senzori sau pe
deschiderile senzorilor.

Roomba® Ghidul utilizatoruluie5 6
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Depanare

Robotul dvs aspirator Roomba® va indica ca ceva nu este in regula printr-o
alertd in doua tonuri, un mesaj vorbit si un indicator de depanare intermitent
(A\). Respectati instructiunile sonore. Mai multa asistents detaliata si video
sunt disponibile pe aplicatia iRobot Home si pe global.irobot.com.

Pentru a reporni robotul, apasati si tineti apasat butoanele A (Home) si
©-(Curatare Spot) timp de 10 secunde, pana cand toate indicatoarele se
dezactiveaza, apoi eliberati. Cand eliberati butoanele, veti auzi un sunet
pentru confirmarea unei reporniri reusite.

E‘ Nota: Daca utilizati functia de programare, deschideti aplicatia iRobot HOME dupa
repornire pentru a confirma ca programul robotului rémane intact.

Mod standby de economisire a energiei

Robotul aspirator Roomba“ utilizeaza o cantitate mica de energie ori de cate
ori se afla pe statia de incarcare Home Base’. Acest lucru asigura ca robotul
este intotdeauna pregatit pentru urmatoarea operatie de curatare si mentine
conexiunea Wi-Fi'. Puteti plasa robotul in starea de economisire redusa atunci
cand nu este utilizat. Pentru instructiuni si mai multe detalii despre acest
Mod standby de economisire a energiei, consultati aplicatia iRobot Home.

7 Pentru mai multe informatii, consultati www.irobot.ro

Baterie cu litiu-ion

Pentru functionare optima utilizati doar bateria cu litium-ion iRobot care
este livratd impreuna cu robotul aspirator Roomba“.
AVERTIZARE: Bateriile cu litiu-ion si produsele care contin baterii cu litiu-ion
se supun reglementarilor stricte de transportare. Daca trebuie sa expediati acest

produs (cu bateria inclusa) la service, sa calatoriti sau pentru orice alt motiv,
TREBUIE sa respectati instructiunile de expediere de mai jos.

* Bateria TREBUIE s fie dezactivata inainte de livrare.

¢ Scoateti robotul din statia de incarcare Home Base.

¢ Asigurati-vd ca butonul CLEAN este aprins prin apasarea rapida
a butonului CLEAN.

¢ Odata ce butonul este aprins, apasati si mentineti apasat butonul
CLEAN timp de 12 secunde, veti auzi un sunet.

* Dupa ce auziti sunetul, eliberati butonul CLEAN, bateria este
acum dezactivata.

¢ Ambalati produsul in pachetul sau original.

¢ Livrarea doar pe cale terestra (fara transport aerian).

* In cazul in care aveti nevoie de informatii suplimentare, contactati
echipa Departamentului relatii cu clientii.



Departamentul de relatii cu clientii iRobot

SUA si Canada

Daca aveti intrebari sau comentarii cu privire la robotul aspirator Roomba®
contactati iRobot, inainte de a contacta un comerciant cu amanuntul.

Putei incepe cu consultarea sfaturilor de asistenta, a intrebarilor frecvente si
a informatiilor despre accesorii de pe website-ul global.irobot.com, intrebari
frecvente si informatii despre accesorii. Aceasta informatie poate fi gasita si in
aplicatia iRobot HOME. Dacé aveti nevoie de asistenta suplimentara, contactati
echipa Departamentului de relatii cu clienti la numarul (877) 855-8593.

Orele de lucru ale Departamentului relatii cu clientii iRobot
e Luni pana vineri, 9AM - 9PM timpul estic
e Sambata si duminica 9AM - 6PM ora estica

in afara SUA si Canadei
Vizitati global.irobot.com daca doriti sa:
< Aflati mai multe despre iRobot in tara dvs.

« Aflati sugestii si sfaturi pentru a imbunatati performanta robotului
aspirator Roomba“.

* Obtineti raspunsuri la intrebari.
« Contactati centrul local de asistenta.

Roomba’ Ghidul utilizatorului e5
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Informatii de reglementare

CERTIFICAT DE GARANTIE

Producatorul

iRobot®

Importator autorizat

Certus Mercatus RO, SRL
Cezar Bolliac nr. 8

030911 Bucharest Romania
www.irobot.ro

tel.: +40316301547

e-mail: info@cm-group.ro

Service autorizat

S.C. Cordon Electronics S.R.L.
Str. Dumitru Brumarescu, Nr. 9A,
Sector 4

Telefon: 0372324762, 0213009905,
0721909190, 0740209932,
0730616100, 0743893650

Email: office@cordongroup.ro
Website: www.cordongroup.ro

Completeaza comerciantul

Semnatura si stampila cumparatorului

Denumirea produsului

Seria

Data vanzdrii

Stampila comerciantului




Data receptiei

Data predarii Numele si

Descrierea defectului stqmp_llo
unitatii

Descrierea reparatiei service

Nr. Intrarii

Data receptiei

Data predarii Numele si

Descrierea defectului stampila
unitatii

Descrierea reparatiei service

Nr. Intrarii

Data receptiei

Data predarii Numele si

Descrierea defectului stqmpﬂlla
unitatii

Descrierea reparatiei service

Nr. Intrarii




1. Produsul beneficiaza de 24 de luni de garantie incepand cu data vanzarii catre consumator, reparatiile se efectueaza gratis. Pentru companii, durata
garantiei este de 12 luni.

2. Garantia si reparatia gratis se refera la defectiunile rezultate in mod atestabil datorita materialului defect, constructiei eronate sau variantei incorecte.

3. Garantia si reparatia gratis nu se refera la defectiunile cauzate in cursul transportului, datorita nerespectarii instructiunilor de deservire specificate
in manual, intretinerii neadecvate, deteriorarii mecanice, interventiei in instalatie sau la defectiunile cauzate de instalatia electrica care nu este in
conformitate cu CSN, precum si la defectiunile cauzate de o conectare incorecta.

4. Garantia nu se refera la materialele consumabile. Prin material consumabil se intelege: periile, periutele, filtrele, dozele si partile de cauciuc amovibile.
Aceste materiale consumabile se afla in vanzare pe piata libera. Materialul consumabil, in mod exceptional, beneficiaza de garantie, doar in cazul
defectiunilor aparute in mod atestabil datorita materialului defect.

5. Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile L 449/2003 si OG 21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, republicata, precum si cu
modificarile introduse de OUG 174/2008, privind vanzarea produselor si garantiile asociate acestora, in vigoare la data comercializarii produsului, pe
intreaga perioada cat acestea sunt in vigoare. Drepturile consumatorului nu sunt afectate de garantia oferita.

. Cumparatorului i-a fost probata functionarea corespunzatoare a produsului si i s-a explicat modul de utilizare. Cumparatorul a verificat inventarul de livrare

al produsului inclusiv existenta manualului de utilizare in limba romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de integritatea suruburilor si sigiliilor produsului.

insotit de bonul de casa sau factura de achizitie.
8. Durata medie de utilizare a produselor este de 2 ani de la data achizitionarii.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEL:

1. Accesoriile,consumabilele, subansamblele casabile (periile, periutele, filtrele, dozele, manere,capace,butoane), etc.

2. Nerespectarea parametrilor de alimentare pentru care a fost conceput produsul.

3. Repararea, modificarea, desigilarea sau incercarea de reparare a produsului de catre persoane/firme neautorizate de firma IRobot
4. Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele pentru care a fost conceput, mentionate explicit in manualul de instructiuni.

Produsul a fost conceput si fabricat pentru a fi utilizate exclusiv in scopuri casnice.
Acumulatorii beneficiaza de un termen de garantie de 6 luni.

Va rugam sa curatati aparatul inainte de a va prezenta la service.

. La solicitarea reparatiei produsului in perioada de garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte Certificatul de garantie avand toate rubricile completate,
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MHpopmaumsa 3a 6e30MacHOCTTa
BaXXHW MHCTPYKUMM 3a Be3onacHOCT

3AMNA3ETE TE3U UHCTPYKLUA

VAN NPEOYNPEXAEHUE: Mpu nsnonssaHe Ha enekTpuyeckn ypea BMHaru TpsAabsa aa ce cnasBaT OCHOBHMU
npeanasHN MepKu, BKNIOYNTENTHO onncaHnTe no-gony.

MPOYETETE BCUYKU MHCTPYKL NI

/\ NMPEOYNPEXAEHUE: 3a na Hamanute pycka oT HapaHABaHe UM NoBpeaa, NpoyeTeTe N cnaspanTe
npepynpexaeHnaTa 3a 6e30nacHOCT NpU HaCTPOMBAHETO, N3NON3BaHETO M NoAAbpPXKaHeTo Ha poboTa.

BG

To3u ypea Mmoxe fia ce N3non3Ba OT AeLia Ha Bb3pacT Hag, 8 roAVHM 1 NnLa C HamaneHn Gpusnyecku,
CEeTMBHU UM YMCTBEHUN CNOCOBGHOCTM UK NIUMCA HA ONUT N NO3HAHUA, ako ce HabntogaBaTt unu

Ca MHCTPYKTMPaHU KaK Aia N3non3Bat ypeaa no 6e3onaceH HauuH 1 pa3bupart cBbp3aHuTe C ToBa
onacHocTu. [leuaTta He TpAGBa fa cv UrpanT ¢ ypeaa. [louncTBaHeTo N TEXHUUECKOTO 06C/y»KBaHe
He TpA6Ba fja ce N3BbpLUBa OT AeLa 6e3 HabnopeHme.

ToBa e CMMBONTBT 3a npeaynpexaeHue 3a 6e3onacHocT. Toll ce 3non3Ba, 3a Aa npeaynpexaaBa 3a NOTeHUMaNHN ONacHOCTU OT ¢l/|3M‘-IeCKO HapaHABaHe.
CnasBaiTe BCUUYKM CbobLeHMA 3a 6e30NacHOCT cnep To3M CUMBOJ, 3a ja n36erHete Bb3MOXHO HapaHABaHe WU CMBPT.

Puck ot TOKOB yaap @ O6opyaBaHe ot Knac Il = HomwuHanHa naxopHa MpoueTeTe &% 06 cumBON 32
( 9—> *
A mouyHocT, DC |—' I:E'] PBKOBOACTBOTO ‘& peuuKknupaHe
3a eKcnnoatauus
& Puck ot noxap ﬂ» 3aynotpe6a camo =(,") HomuHanHa exopsawa \& [lace cbxpaHasausebH  BFP 3awuta ot 06patHO
Ha 3aKpUTO mouwHocT, DC 4N o6cerana genya HanpexeHue

o< OTpgenHo 3axpaHBalyo MNoka3Ba nsxopHa ~ HomuHanHa BxogAwa
YCTPOWNCTBO nonsApHoCT mouwHocT, AC
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MPEOYNPEXOEHWE: Moka3sa onacHa cuTyauma, KOATO, ako He ce
n3berHe, Moxe fja JoBefe 1O CMbPT UM CEPUO3HO HapaHABaHe.

BHUMAHWE: Moka3Ba onacHa cuTyaLus, KOATO, ako He ce nsberHe,
MOXe [la JOBeJie 10 IeKN 1NN CPefiHN HapaHABaHu.

BEJIEXKKA: Toka3Ba onacHa CUTyaLma, KOATo, ako He ce n3berHe,
MO>Xe [la floBefie 10 UMYLLECTBEHN LLeTH.

OBLUN NOJIOKEHUA

KA

«  BawwmATt poboT He e urpayka. MankuTe Aeua v AOMaLIHNTE XUBOTHY TPA6Ba
[la ce HabntoaaBart, Korato pobOThHT e B AeiiCTBYE.

* He capaiiTe 1 He cTbnBaliTe BbpXy pobOTa UM 3apagHaTa ctaHuma Home Base.

+ He n3nonsgarite HepaspeLleHy 3apsAfHM YCTPOMCTBA. AKO Ce U3Mon3Bat
TaKVBa 3apPAHU YCTPOIICTBA, 6aTepraTa MOXe [a 3aMoyHe fa reHeprpa
TOMAVHA, AUM, A Ce 3ananu WAy B3prBu.

*  3aKyneHuAT oT Bac poboT ce JOCTaBA CbC 3axpaHBaLl kaben, KONTo OTroBaps Ha
pervioHanHyTe pasnopefby 1 e npefHa3HaueH 3a BK/OYBaHe camo B CTaHAAPTEH
[IOMaKHCKI KOHTaKT 3a MPOMEHNINB TOK. He v3non3garite apyr 3axpaHsally
Kaben. 3a pe3epBHY Kabenu, Morns, 06PbLLANTE Ce KbM OTAENa 38 06C/yKBaHe Ha
KNVEHTW, 33 f1a CTe CUTYPHY, Ye Lie 6be n36paH NPaBUIHUAT 3axpaHBaly kaben
33 KOHKpeTHaTa ibpKaBa.

« He oTtBapsinTe po6oTta nnu 3apsgHaTa ctaHuus Home Base. B TAx HAMa
4acTy, KOUTO MoraT Aa ce 06CyKBaT OT NoTpebuTenmTe. 3a TEXHNYECKO
obcnyxBaHe ce 0bpbLUaiTe KbM KBanMouLmMpaH cepBm3eH nepcoHan.

* PuncK OT TOKOB yAap - Aia Ce 13Mon3Ba Camo Ha 3aKpUTO B CyXU MOMELLEHNA.
» He xBawanTte po6oTta 1 ctaHumAaTa Home Base ¢ MOKpu pbLe.
» CbxpaHsBaiiTe 1 13non3BaiTe poboTa C1 camo Mpw CTariHa TemnepaTypa.

+ AKO KbM MOMELLEHNETO 3a MOUNCTBaHE UMa GankoH, U3nosn3sanTe dprsnyecka
nperpaga, 3a fia NpeAoTBpaTUTE JOCTHMNA A0 6aNKoHa U Aa ocurypute
6e3onacHa pabora.

A\

° Oﬁ'preTe BHUMaHUe, ye pO6OT'bT Ce ABWXXN CaMOCTOATENTHO.
BbaeTe BHMMaTENHW, KOraTo ce AABMXKWTE B 30HaTa 3a pa60Ta Ha p060Ta,
3a [la He ro HacTbnuTe.

* He n3nonsgaiite po6oTa BbPXy NOJOBN HACTUIIKW C BrPafileHn OTKPUTK
€NeKTPUYECKN KOHTaKTU.

» He n3nonsgaiite ycTPONCTBOTO 3a CbOMPaHe Ha OCTPY NpeAMeTH, CTbKNa
VNIV TOPALLM AN AUMALLN NPeaMeTH.

* AKO yCTPONCTBOTO NpemMmnHe npe3 3axpaHBall Kaben v ro ApbriHe,
CbLLUECTBYBa OMACHOCT HAKO NpeaMeT fa 6be U3gbpnaH oT Maca
vy nonuua. Mpeau Aa n3nonssarte yCTPOMCTBOTO, OTCTPAHETE efpu
NPenATCTBUA KaTo APEXK, IMCTOBE XapTus, LHYPOBE Ha LWopy Uan
3aBeCH, 3aXpaHBalLyy Kabenum 1 Yynaneu NpeameTy.

+ To3u po6oT e NpegHa3sHayeH 3a ynotpeba camo Bbpxy Cyxu NOLOBU
noKpuTUsA. He ro nsnonsgaiite 3a cbGupaxe Ha pasnety TedHocTn. He
fonyckainTte po6oTa unm 3apagHaTa ctaHuma Home Base aa ce HaMOKpAT.

+ He nocraBsiiTe HILWO BbpXY poboTa.

+ AKO He Ce MOLAABbPKAT YNCTU KOHTAKTUTE Ha 3apsAAHOTO YCTPOCTBO,
POGOTBT MOXe fja 3ary6u CnocobHOCTTa Cvi 3a 3apeXaaHe Ha 6aTepusTa.

AN

« He nsnonsgaiiTe 3apsaHaTa ctaHumsa Home Base ¢ noBpefeH kaben unu
wencesn. AKo KabenbT Unn LWencensT e NoBpeaeH, Tol Tpabea Aa 6bae
CMEHEH.

3APAAHA CTAHLUMA HOME BASE™

« [peau nouncTeaHe Um TEXHUYECKO 06CyKBAaHE BUHArM N3KIIOUBaTe
po6orTa oT 3apagHaTta ctaHuus Home Base.
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V13non3BaiiTe camo NPUNOXKEHOTO 3apAAHO YCTPOMCTBO 3a baTepusTa
ABL-D1 Ha iRobot. [lpyrv BugoBe 6atepun Moxe Aa n3byxHart, Kato
NPUUMHAT HapaHABaHe. O6pbLUalTe Ce BHaru KbM oTaena 3a
ob6cnyKBaHe Ha KNVMEHTU 3a MPaBUIHOTO PeLLeHre NPy CMAHa Ha
6aTepuATa. Mozen Ha 3apAaAHO YCTPOIACTBO 3a 6baTepumaTa 17070: Bxog,
AC 100 - 240V, 50 - 60 Hz, 0,68 A; 33 W. /3xog DC 20,5V, 1,25 A.

3a fja NpepoTBpPaTUTE PrICKa OT NajaHe Ha poboTa Mo cTbnbu, 3apsaHaTa
cTaHums Home Base Tpab6Ba fia e nocTaBeHa Hal-Manko Ha 1,2 meTpa oT
cTbnbuwa.

MpoayKTBT He MOXe fla e 13M0I3Ba C NPOK3BONEH NpeobpasysaTen
3a 3axpaHBaHe. 3non3BaHeTo Ha npeobpasyBaTtenu 3a 3axpaHBaHe
He3abaBHO OTMEHs rapaHumsTa.

AKO »KMBeeTe B PETVIOH C YECTU IPBMOTEBUYHM BYpU, MPENOPBbUNTENHO

€ 1a 3M0oM3BaTe JOMbJIHATENEH CTabUNN3aTOP Ha HaMPEXEHUETO.
Bb3MoXKHO e 3apsagHaTa cTaHUMA Home Base Ha po6oTa fja e 3alyuTeHa Cbe
CTabunM3aTop Ha HaMPEXKEHNETO B CITyYaii Ha TEXKM IPbMOTEBUYHU Bypu.

BATEPUA

AN

He oTBapsiiTe, He uyneTe, He 3arpsaBaliTe Hag 80° C 1 He n3rapanTte
6atepuATa. CnefBante MHCTPYKLMMTE HAa MPOV3BOANTENA.

He npeawn3BrikBaiiTe Kbco CbefiHeHe ¢ 6aTepuATa, KaTo oCTaBATe
MeTafHN NPeAMETY B KOHTAKT C TepMUHANNTE Ha baTtepuaTta unu
A noTansATe B TeYHOCT. He nognararite Gatepunte Ha MexaHUYeH yaap.

MpoBepaBaiiTe NeproanyHo baTepuaATa 3a NpM3HaLy Ha noBpesa
vnu n3tnyaHe. Cnpete He3abaBHO M3M0ON3BaHETO Ha baTepusTa,
aKo ce MoABAT 3a6eNeX1MN aHOManMK, KaTo MAPU3Ma, TOMNHA,
obesuBeTABaHe unn fepopmauma. He 3apexpaante noBpegeHn nnm
Tevawm 6aTepun. He no3BonsBaiiTe TEYHOCTTa [la Bfie3e B KOHTAKT
C KoXKaTa unu ounTe. B ciiyyaii Ha KOHTaKT M3MMIATe 3acerHataTa

0651acT ¢ 06MITHO KONMYECTBO BOfa U NOTbpceTe MeANLIMHCKA MOMOLL.
MocTaBeTe 6aTepuATa B 3aneyataH HaiIOHOB MK U A N3XBbPIIETE
6e30MacHO B CbOTBETCTBIME C MECTHUTE pa3nopesom 3a onassaHe Ha
OKoJHaTa cpefja. BbpHeTe A B MECTHUA YMTBIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP
Ha iRobot 3a n3xsbpnsHe.

JInTeBo-NoHHUTe BaTepun 1 NPOLYKTUTE, KOUTO CbAbPXKAT
NUTVEBO-NOHHMN GaTepuy, ca NPeaMeT Ha CTPOTU OrpaHNYeHNsA Npu
TpaHcrnopTMpaHe. AKO € He0bXOAMMO Aa N3MpaTHTe TO3M NPOAYKT
(c npunoxeHa 6atepuis) 3a 06CyKBaHe, PN MbTyBaHE WX NO
KakBaTo 1 fia 6uno gpyra npuunHa, TPABBA pa npernepate pasgena
,OTCTpaHABaHe Ha HeM3nNpPaBHOCTW" B PbKOBOACTBOTO MNK Aia ce
06bpHeTe KbM OTAENa 3a 06CNYKBaHE Ha KNMEHTV 3a YKa3aHusA 3a

TpaHcrnopTMpaHe.

M3nonseaHeTo Ha 6aTepuisATa OT Aela TpA6Ba Aa CTasa nopg HabnogeHue.
MoTbpceTe He3abaBHO MeAULMHCKA MOMOLL, aKo KNeTKa unmn 6atepus
6bae norbiHata.

EaTepI/IFlTa Tpﬂ6Ba Aa ce nseagn ot p060Ta npean nsxsbpnaHe.

3a Hai-pobpw pe3ynTaTn U3ron3saiTe Camo IMTUEBO-MOHHATa 6aTepus
3a iRobot, KosTo ce focTaBA 3aefHO ¢ poboTa.

He n3non3Baiite Hesapexpaluy ce 6atepun. M3nonsgarite camo
aKymynaTtopHata 6atepus, focTaBeHa C NpofyKTa. 3a CMAHa KyneTte
cbliata 6atepus 3a iRobot nnu ce o6bpHeTe KbM OTAENa 33 06CYKBaHe
Ha KNnreHTM Ha iRobot 3a antepHaTMBHU onuMK 3a 6atepun.

BaTepuuTe TpsiGBa fja ce N3XBBLPIAT B CbOTBETCTBIE C MECTHUTE
pasnopenbu.

BuHarv 3apexgaiite 1 n3Baxgarite 6ateprsaTa oT poboTa 1 akcecoapure
npeamn 4bAroTpanHo CbxpaHeHue.
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BawaTta npaxocmykayka poboTr Roomba”

U3rnep otrope

lopHa Cenzop RCON
nnacTuHa

OpbxKa

KoHTenHep 3a
CeHsop 3a nek

oTnagbuu n o
duntbp Aomvp
ByToH 3a
ocBoboXxaaBaHe
Ha KOHTelHepa
YeTku 3a
Usrnep otpony pasnan
NOBBPXHOCTN

Kanauku 3a /®
ueTka @

KoHTelHep 3a
oTnaabLy U GUNTHP

CeH3op cpely
nagaHe no cTonbu

YeTka 3a brav

KoHTakTn 3a

3apexxpaaHe
ByToHu 3a
ocBo6OXgaBaHe
Ha pamKaTa Ha CeH3op cpelyy
YeTKaTa nagaHe no cTonbu
Konenue
CeH3op cpelty
napaHe no CeH3op cpelyy
CTHN6U nagaHe no cTbnbmu

1 3a ponbaHMTENHa MHPopMaLmA noceTeTe www.irobot.bg

3apagHa craHyua Home Base

CeHsop
RCON

Mpo3opue Ha
nHppayepBeHna
ceH3op

KoHTakTu 3a
3apexxaaHe

ByTOHM n nHANKaTOpPMN

WHpunkaTop 3a

,\< HensnpaBHOCTK
— WHpukatop 3a Wi-Fi
A\

NHpukaTop 3a 6aTepusa

Byton SPOT MOYNCTBAHE

ByTtoH CLEAN (MOYNCTBAHE)/BkntouBaHe

ByTtoH HAYAIO



13non3BaHe Ha NpaxocmykadkaTa poboT Roomba’

PasnonoxeTe 3apagHaTa cTaHuusa Home Base™

A MPEAYNPEXXAEHUE: 3a na npepoTBpatiTe pricka OT NajaHe Ha poboTa no

cTBN6Y, 3apsAAHaTa cTaHuMA Home Base Tpa6Ba fja e NoCTaBeHa Haii-Manko Ha
1,2 meTpa oT cTbnbua.

MocTaBeTe 3apsAgHaTa cTaHUuMA Home Base B oTKpuTa 30Ha 6e3 n3nuwHm
npeameTu, KaTo OCTaBUTE OKOJSIO HeA CliefHUTe Pa3CTOAHUA:
* Hai-manko 0,5 meTpa oT BCAAKa CTpaHa Ha cTaHuuATa Home Base

* Han-manko 1 meTbp npep ctaHumaTa Home Base v Han-manko 1 meTbp Ao
cTbNbuMWa

e Hair-manko 2,5 meTpa ot nperpagm Virtual Wall.

* BuHaru apbxTe cTaHumMATa Home Base BKftoueHa 1 ce norpvikeTe fja e B 30Ha
c noctosHeH Wi-Fi’ 06xBaT, 3a a MOXe NpaxocmyKaukata poboT Roomba’ fa
nonyyasa uHdopmauma upes npunoxkeHmeto iRobot HOME.

N3Ternete npunoxeHunerto iRobot HOME n cBbpkete c Wi-Fi':
» [nepante BUAeOKNUM ¢ o6 Nperned, CbAbpiKall MHCTPYKLUMM Kak Aa
HacTpownTe 1 U3Mon3BaTe NpaxocMyKaukata po6otT Roomba”.

* 3apanTe rpaduk 3a aBTOMaTUYHO MOYNCTBAHE U HAaCTpONTe
NpeAnoYnTaHNATA 3a MOYNCTBAHE.

« AKTUBMpaiiTe aBTOMaTUYHMTE aKTyanu3aumm Ha copTtyepa.

. I'Ionyque AOCTbN A0 CbBETU, NOXBATU N OTTOBOPW Ha YeCTO 3ajaBaHN
BbMpocK, BKIIIOYNUTENHO KaK Aa CABOUTE NPpaxoCcMyKaykaTta pO6OT Roomba®
CApPYrv NHTENTUTeHTHN yCTpOI?ICTBa.

# Canu ot MPEANIATA CEB
@& AppStore ® Google Play

OnosHarlite po6oTa cu

« [locTaBeTe poboTa BbPXY 3apafgHaTa cTaHuua Home Base, 3a fla akTBUpaTe
6atepunTa.

E‘ 3a6enexka: PO60THT ce AOCTaBA YaCTUYHO 3apefieH, HO MpenopbyYBamMe Aa

ro 3apepuTe Ha cTaHUMATa Home Base B npofbnxeHue Ha 3 yaca, npeau aa
cTapTvpaTe MbpPBUA MbJIEH NOYNCTBALY LK.

E‘ 3a6enexka: OTCTpaHABalTe N3NULWHMTE NPEAMETY OT NOAA MPeAV NoOYNCTBaHE
(Hanp. 4pexu, Urpayukin n T.H.).
M3non3Balite npaxocmyKayukaTta po6oT Roomba’ yecTo, 3a fia nogabpxKaTe
nofoBeTe B OT/IMYHO CbCTOAHME.

Korato po6oTbT ce 3aBpblua 3a NpesapexaaHe cief 3aBbpLuBaHe Ha
MOYNCTBALY LVKBJI, TOV M3[1aBa cepus OT 3BYLM, 3a [la MoKaxe, ye paboTaTa
€ 3aBbpLIeHa YCMewwHo.

* 3apanoctasuTe poboTa Ha Naysa no Bpeme Ha NOYMCTBALL LIMKBI1, HaTUCHeTe
CLEAN (MOYNCTBAHE).

* 3apaBb306HOBUTE NOUNCTBALMA UMK, HaTucHeTe CLEAN (MOYNCTBAHE)
OTHOBO.

« 3apawusnpatute po6oTa 06paTHO KbM 3apsAAHaTa cTaHuuA Home Base no Bpeme

Ha noumncTeaLly umkbi, HatucHete CLEAN (MOYUCTBAHE) n cnep ToBa 6yToHa
A HAYATIO BbpXYy poboTa unu HatucHete CLEAN (MOYNCTBAHE) B rnaBHusA

eKpaH Ha npunoxeHneto iRobot HOME. Toga Le npekpaTh NOYNCTBALWMA UKD

E‘ 3abenexka: Korato poboTbT ce Bpblya KbM cTaHUMATa Home Base, 6yTOHBT
A HAUATO we mura.

e Po60TBHT aBTOMATUYHO e BKOUM pexkuma Dirt Detect™, koraTo ce HaTbKHe
Ha No-rofAMo 3ambpcABaHe NN oTnagbLUn. Tor 3anoysa Aa ce ABVXKMN
CMUPanoBMAHO, 3a fla MOYNCTY NO-06CTONHO MACTOTO. By ToHBT CLEAN
(MOYNCTBAHE) nyncupa, korato poboTbT BKJloUBa pexunma Dirt Detect™.
KoraTto npukntoun, poboTbT Le NPOABLIKM 3ajayaTa Cv 3a NOYNCTBaHe.

Roomba® e5 HcTpyKuuMa 3a ekcnnoataums 2
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MoxeTe ga nsnonssate GpyHKuuATa Spot MNoyncTeaHe, 3a Aa
HakapaTe poboTa fa MOYNCTN KOHKPETHM 3aMbpcaBaHus. Tpabea
camo fia nocTtaBuTe poboTa B Cpefiata Ha OTnaabLuTe U Aa HaTUCHeTe
eb SPOT MOYNCTBAHE. PO60THT Le MOUYNCTN UHTEH3UBHO MACTOTO,
KaTo Ce [ABVXXM HaBbH Mo Crpana c AuameTbp oKosio 1 MeTbp

1 cnep ToBa 06paTHO Mo cnvpana HaBbTpe A0 TouKaTa, OTKbAETO

e 3anoyHan.

[pbxTe po6oTa BbpXy 3apsAaHaTa cTaHuua Home Base™, 3a fa e
roToB BUHAruM 3a noyncTeaHe, korato Bu e Heobxoaum. Ako Tpsabsa
fla CbxpaHaBaTe poboTa OTAENHO OT 3apAAHaTa CTaHLWA, U3K/oYeTe
6aTepunTa, KaTo NpemMecTnTe poboTa OT cTaHUMATa Home Base

1 3afbpXKnTe HaTUCHAT ByToHa A HAYANO & npoabiXeHne Ha

9 ceKyHAN. BCMYUKIN HANKATOPY LLe ce U3KITIoYaT, NPpu KOETo Lye
yyeTe 3ByKOB curHasn. Cnep Toa nprbepete poboTa Ha XxnafjHo

1 cyxo MACTO. 3a Aa cbbyauTe poboTa 1 baTepunaTa, BKIoYeTe
3apAAHOTO ycTponcTBo Home Base 1 noctasete po6oTa BbpXy
3apAgHaTa CTaHuuA.

KoraTto po6oTbT ce 3apexaa, CBeTIMHHUTE MHAMKATOPY Le 6baaT
M3KJIIOYEHM 3a MKOHOMKA Ha eHepruda. MoxeTe aa nposepuTe
CbCTOAHMETO, KaTo HaTucHeTe 6yToHa CLEAN (MOYNCTBAHE).
MKoHaTa Ha MHAMKaTopa 3a 6aTepuA Lie ce OCBETM B KexnnbapeHo,
KoraTto 6aTepusTa ce 3apexkAaa, U B 3e/1eHO, KOraTo ce 3apeau
HanbfHO. CbCTOAHMETO Ha 3apeXaaHe Ha baTepusaTa MoXe da

ce npernexpaa u B npunoxexveto iRobot HOME.

E‘ 3a6enexka: Cnep BcAka ynotpeba nouncreante KoOHTeiHepa

3

n dpuntbpa.

3a ponbnHuTenHa nHpopmauua nocetete www.irobot.bg

AKcecoapu

BupTyanHa cTeHa C ABOEH peXxum

Virtual Wall®
(cbBMecTUMa € BCUYKKM mogenn)

V13non3BaiiTe BYpTYyanHaTa CTeHa C ABOEH PEXNM
Virtual Wall” 3a orpaHunyaBaHe Ha poboTa B MmecTaTa,
KOUTO M1CKaTe Aa Ce MoYNCTBAT, Y U3BBH Te3U, KOUTO
He nckate. Ta cb3aaBa HeBMAMMA Nperpaga, KoaTo

ce BUKJa camo oT poboTa. Mexay nouncTeaHmATa
MO>KeTe Aia OCTaBUTE YCTPOWNCTBOTO Ha NO3NLMATA MY.

U36epeTe pexxnma, KOiTo OTroBaps Ha
HyxpauTe Bu:

Pexwum Virtual Wall: Korato npeskniousatenat
e B nosuyma Virtual Wall (§--.), ycTpoictBoTo
Cb3faBa NMHelHa nperpajaa 3a bnokupaHe Ha
OTBOPU C pa3mepw Ao 3 meTpa.

E‘ 3a6enexka: [perpagaTta ce paswyrpasa
C OTAaneyYaBaHeTo OT YyCTPONCTBOTO (BUXKTE
nnCTpaymnaTa).

Pexxum ,Kynon”: lpemecTeTe npesKkaousatens

Ha nosuuus Halo (<-j_~>), 3a ja cb3pajeTe Kpbrosa
nperpaga. Tosa e nonpeun Ha poboTa fa ce
nprbnmnxaea [0 30HU, KOUTO UCKaTe [a 3alunTrTe,
KaTo Hanpumep Kynuyka Ha JOMaLIHN o6rMLH,
Ba3u unv nog 6topoto. Mperpagara Ha Kynona ce
pa3rbBa 1o oKosio 60 caHTMMeTpa OT LileHTbpa Ha
YCTPONCTBOTO.

E‘ 3a6enexka: [lpy HopmanHa ynotpeba 6atepunTe n3gbpxat okono 8 — 10 meceua. AKO He
Bb3HaMepsABaTe Aa U3Mon3BaTe BUpPTyanHata cteHa Virtual Wall npogbnxuTtenHo Bpeme,

3aBbpTeTe NpesKloyBaTena Ha ,VI3kn.” nunm Ha cpepHa nosmuua.



[DVXN 1 TEXHUYECKO OBCTyXBaHe

MouncrBaHe Ha KOHTellHepa

NHCTPYKLMM 3a rPUMKIN 1 TEXHUYECKO 06CnyKBaHe 'I HaTncHeTe 6yTOHa 3a ocBO6OXAaBaHe

. Ha KOHTelHepa, 3a Aa ro n3saguTe.
3a pa paboTy npaxocmykKaykaTta pobot Roomba“ makcmanHo

edeKTMBHO, U3MbJIHABANTE NpoLeAypuTe Ha CleABalyuTe CTPaHULN.

B npunoxeHneto iRobot HOME nma gonbnHuTenHn BUgeoKIMnoBe ¢
VNHCTPYKLMK. AKO 3abenexuTe, e poboTbT Cbbupa No-Masko oTnagbLy
OT Nofa, U3npasHeTte KOHTeHepa, nouncTeTe GunTbpa 1 YeTKuTe.

TpuKM 1 TexHNYeCcKo o6cnyKBaHe: o6 nperneq

Yacr Tpuxn CmaHa* Moppo6HocTn

; OTBOpeTe BpaTUyKaTa Ha
KoHteithep VanpassaHe cnep Crp.3 KOHTEHepa, 3a ia ro n3npasHuTe.
BCAKa ynotpeba

Ountbp MouncTteaHe BcAKa Ha Bcekn Crp. 3
cegmuLa (ABa MbTW B 2 mecela
cefMULaTa, ako nmate
[loMalLeH nobrmveLl)

MpepHo MouncTBaHe Ha Bcekn | Ha Bcekn Crp. 4

Konenue 2 cegmunLm 12 meceua

YeTtka 3a brn | lNouncTBaHe Bcekn Ha Bcekn Crp.4-5

1 YeTKM 3a mecel (fBa MbTU 12 meceua

pasnuuhn B Meceua, ako umare lMocTaBeTe KOHTelHepa 06paTHO
NOBbPXHOCTV | JOMaLlueH niobumel) B po6oTa.

CeH3opu n [MouncTBaHe BeAHBXK Crp.5

KOHTaKTV 3a MeceyHo

3apexpaaHe

% 3ab6enexka: iRobot npounssexaa pasnnyHn pe3epBHM YacTn n
crnobku. AKo cunTaTte, ue ce HyXJaeTe OT pe3epBHa YacT, CBbpKeTe
ce c oTaena 3a o6cnyKBaHe Ha KnmeHTu Ha iRobot 3a noseue
nHdopmaumsa. MonuTaite otaena 3a 06CNyKBaHe Ha KNNEHTW UK
noceTeTe yNbJHOMOLLEH Tbprosel Ha iRobot’.

*YecToTaTa Ha CMsAHa MOXe fla Bapupa. YacTute TpsbBa Aa ce CMeHAT,

MouncTBaHe Ha punTbpa

*I OcBobopeTe KOHTEHEpa.
M3BapeTe dunTbpa, Kato ro
XBaHeTe OT ABaTa Kpas 1 ro

msabpnare.

M3TpbcKkanTe oTnagbunTe, KaTo
notynate uaTbpa no Kowa 3a
oTnagbum.

MocTaBeTe obpaTHO dunTbHpPA

Taka, Ye Ha3bbeHuTe KpauLa Ja
Ca HacouyeHu HaBbH. MocTaBeTe
KOHTeliHepa obpaTHo B poboTa.

BaxkHo: PO60THT HAMa pa paboTu,
aKO GUATBPBT He e UHCTanMpaH
npasunHo. CmeHaAnTe punTbpa Ha
BCEKM fjBa Meceua.

aKo Ce MoKa<e BUAUMO N3HOCBaHe. Roomba* e5 UHCcTpyKLmsA 3a ekcnnoaTaumus 4
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MA3munBaHe Ha KOHTeNHepa

BaxkHo: He muiite puntbpa.
M3BapeTe ¢punTbpa, Npeamn fa usmmerte
KOHTelHepa.

'I OcBobopeTe KoHTelHepa, U3BageTte GunTbpa
1 OTBOpETE BpaTMuKaTa Ha KOHTelHepa.

2 M3nnakHeTe KOHTEI;IHEpa cTonna BoAa.

3 YBeperTe ce, Ye KOHTeNHEePbLT € HaMbHO
cyx. lMocTaBeTe 06paTHO GpunTbpPa U
BbpPHETe KOHTeliHepa B poboTa.

% 3a6enexka: KOHTeHepbT HE MOXe Aia ce Mue
B CbAOMVASIHA MaLLVHA.

MouncrBaHe Ha npeagHoOToO Konenye

’I [pbnHeTe cUNHO NpeaHOTO Konesue, 3a Aa ro
n3Bagure.

2 OTCTpaHeTe oTnagbUunTe OT BbTPELWHOCTTA Ha
OTBOpa Ha KonenuyeTo.

MocTaBeTe 06PAaTHO BCUUKM YaCTy, KOraTo
3 npuKoumnTe. YBepere ce, ue Konenueto
paKkBa 06paTHO Ha MACTO.

o\ -

Konenue

Kopnyc

Ba)kHo: AKO NPeAHOTO KosesLe ce 3anbJiHu

C KOCMW 1 OTMaAbLM, TOBa MOXe Aa noBpeamn
nopoBoTo Bu nokputme. AKo KonenueTo He ce
BbPTM CBOGOAHO, CNIeA KaTo CTe Fo NovncTuau,

CBbpXKeTe ce C oTAeNa 3a chnymBaHe Ha KNUeHTw.

5 3a gonbaHNUTENHa MHPopMaL A noceTeTe www.irobot.bg

MouncTBaHe Ha YeTKaTa 3a bran

—I C nomoLLTa Ha MOHeTa UK Maska
oTBepTKa OTCTpaHeTe BUHTA, KOMTO
IObPXKM HAa MACTO YeTKaTa 3a brin.

2 V3BapeTe yeTKkara 3a brau, noyncrete
yeTKaTa 1 ocTa i1, cnepf KoeTo noctaBeTe
yeTKaTa.




MouncrTBaHe Ha YeTKUTE 3a pa3/INYHN NOBBPXHOCTUN \ MouncrBaHe Ha ceH3opuUTe cpelly nagaHe no cTBN6NU

N Ha KOHTAKTUTe 3a 3apeXxaaHe
CTucHete 6yTOHVITe 3a OCBO60)K,E|aBaHe
Ha pamMKaTa 3a YeTKaTa, nopaurHeTe

6yTOHa 1 OTCTpaHeTe BCAKAKBU NMPEUKN. 'I MN36bpLueTe ceH30puTe N KOHTaKTUTE 3a 3apexjaHe

CYnCTa U cyxXa Kbpna.

M3BapeTe yeTknTe OT poboTa.
M3BafeTe KanayknTe OT Kpauwata
Ha yeTkuTe. OTCTPaHeTe KocmMuTe
NN OTNAaAbLUNMTE, KOMTO Ca

ce cbbpanu nog Kanaykure. ‘

MocTaBeTe KanaykuTe 3a YeTKUTE
06paTHO Ha MecTaTa UM.

OTCTpaHeTe KoCMuUTe unu otnagbvyunte
OT KBagpaTHUTE M WeCTObIbJIHUTE
LLlI/I(bTOBe OT CpellynosioKHaTa CTpaHa
Ha yeTKuTe.

M3BapeTe KOHTelHepa oT poboTa
1 nouymcreTe oCTaHanMTe oTnagbLUn

OT NbTA 3a 3aCMyKBaHe.
BaxHo: He npbckanTte

cnoyncTeall pasTBop
nnn Boa Bbpxy
ceHsopute n
oTBOpUTE M.

MoHTupainTe 06paTHO YeTKNTE

B poborTa. LLindroseTe Ha yeTknTe
TpAbBa fa cboTBeTCTBaT No dopma

Ha MKOHWTEe Ha YeTKMTe BbpXy Moayna
Ha noymcTBallyaTa rnasa.

Roomba° e5 UHcTpyKLms 3a ekcnnoatauyms
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OTCTpaHFIBaHG Ha HEN3TTPABHOCTN

MpaxocmykaukaTta po6oT Roomba’ we Bu cbobuwy, Ye Hewwo He e Hapef ¢
[IBYTOHANIEH 3BYKOB CUrHaJ, rMacoBO CbOOLEHVE U MUTaHE HA MHAKMKATOPa 3a
HeunsnpaBHocTn (/N). 3nbHeTe MHCTPYKUMMTe, KOUTO YyBaTe. [o-aeTanHa
nHbopmaLma 3a NOAAPBKKA, KAKTO 1 BUAEOK/NMNOBE MOXeTe fla HamepuTe

B npunoxexueto iRobot HOME 1 Ha agpec global.irobot.com.

3a ja pectapTupaTe po60Ta, HaTUCHeTe 1 3apbxTe 6yToHnTe A HAYAJIO
" $ SPOT NMOYNCTBAHE B npogbkeHne Ha 10 ceKyHAN, JOKATO BCUYUKM
MHAMKATOPU ce U3KMtouaT, cnef KoeTo r ocsobogeTe. Korato ocsoboanTe
6YTOHWTE, LLle YyeTe CUrHan, NOTBbPXKAABALL YCNELHO pecTapTrpaHe.

3ab6enexka: AKo nsnonssarte GyHKLMATa 3a 3alaBaHe Ha rpaduk, oTBopeTe
npunoxexneto iRobot HOME cnep pectapTupaHe, 3a fia ce yBepute, ye
rpadukbT Ha poboTa e 3anaseH.

PeXX1m Ha roTOBHOCT C HaMaJiIeHO norpeGneHwe Ha eHeprua

Korato e Ha 3apagHaTa cTaHuua Home Base”, npaxocmykaukaTta po6ot Roomba®
KOHCYMMPa Masiko KONM4YecTBo eHeprua. ToBa rapaHTMpa NoCTOAHHAaTa
roTOBHOCT Ha poboTa 3a cnefBallaTa 3afja4ya 3a NoYNCTBaHE, KakTo 1 3a
noaabpkaHe Ha cBbp3aHocTTa upes Wi-Fi'. MoxeTe fa noctasute po6oTta

B PEXMM Ha OLLie NO-HMCKa KOHCYMaLA Ha eNleKTpoeHeprua, KoraTo He ce
13M013Ba. 3a MHCTPYKLMK 1 NO-AeTaiinHa HGOPMaLMA 3a peXkrMa Ha rOTOBHOCT
C HaManeHo NoTpebieHre Ha eHeprua BUXKTe NpunoxeHmeTto iRobot HOME.

7  3aponbaHuTenHa MH$opmauua nocetete www.irobot.bg

JinTneBo-noHHa 6aTepusa

3a Haii-gobpw pe3ynTaTtyi 3non3BalTe camo NMTNEBO-MOHHaTa baTepus 3a

iRobot, kosiTo ce gocTaBsa 3aefHO CbC 3aKyneHaTa OT Bac npaxocmyKauka

po6oT Roomba’“.

A MPEAYNPEXAEHUE: NIntneBo-inoHHNTe 6aTepun 1 NPOAYKTUTE, KOUTO
CbAbpKaT NINTNEBO-NOHHN 6aTepV|v|, Ca npeaMeT Ha CTpOorv orpaHnyeHua npu
TpaHcnopTMpaHe. AKko e HQO6X0,EU/IMO Aa n3npaTtnTe ToO3U NPoAyKT (C npunoXxeHa
6aTepun) 3a 06CNyKBaHe, NPW NbTyBaHE MW NO KakBaTo 1 Aa 6uno gpyra
npuunHa, TPABBA aa cnepBate ykasaHUA 3a TpaHCNOPTUpPaHe No-Jony.

+ [lpeaun nsnpataxe, 6atepunta TpA6Ba fa 6bAe U3KNoYeHa.

« Otpenete poboTa OT 3apsAAHaTa cTaHumAa Home Base.

-+ YBeperTe ce, ue 6yToHbT CLEAN (MOYMCTBAHE) cBeTu, KaTo ro HaTUCHeTe
6bP30 BeHbX.

« Cnep KaTo GYTOHBT CBETHE, HATUCHETE 1 O 3aAPbKTE B NPOABIKEHNVE HA
12 ceKyHAu — Lye yyeTe 3BYKOB CUTHas.

« Cnep kato ro uyete, ocBob6opete 6yToHa CLEAN (MOYNCTBAHE) - cera
6aTepuATa e U3K/YeHa.

« OnakoBa¥iTe yCTPONCTBOTO B OPUriHaNHaTa My ornakoBKa.

+ M3npawanTte camo C Ha3eMeH TPaHCNopT (He No Bb3AyX).

+ AKo Ce HyXfAaeTe OT AOMbJIHKATENHA NOMOLL, 0bafeTe ce Ha eKnna
B OTZEena 3a 06C/yKBaHe Ha KITMEeHTH.



OTtaen 3a obcnykBaHe Ha KNMeHTK Ha iRobot

CALL n Kanapa

AKO MMaTe BbMPOCH 1IN KOMEHTapH BbB Bpb3Ka CbC 3aKyneHaTa oT Bac
npaxocMmyKauka po6ot Roomba’, cebpxeTe ce c iRobot, npean aa ce o6bpHeTe
KbM Tbprosew Ha gpe6Ho.

KaTto Hauano nocetete global.irobot.com 3a cbBeTr 3a nopApbBXKKa, YECTO
3aflaBaHun BbNPOCU 1 nHpopmaums 3a akcecoapute. Tasu nHpopmauyms
MoXeTe Aa HamepuTe 1 B npunoxeHuneto iRobot HOME. Ako ce Hy»kaaeTe oT
JONbAHWTENHA Nomoll, obafeTe ce Ha oThena 3a 06cny»KBaHe Ha KIMEeHTU Ha
TenedoH (02) 491 63 66.

Pa6oTHO Bpeme Ha oTAena 3a o6cnyKBaHe Ha KNueHTH Ha iRobot:

e OT noHegenHuK o neTok, 9:30 - 17:30 u.
e CbboTa v Hefens - NOYNBHU JHN

N3BbH CALL 1 KaHaga
MoceteTe global.irobot.com, 3a pa:
e HayuuTe noseue 3a iRobot BbB Balwata fbpxasa;

* MOJTyuMTE HACOKYM U CbBETY 3a NOJo6psABaHe Ha
edeKTMBHOCTTA Ha MpaxocMyKaykaTa po6ot Roomba’;

e MONyyYnTe OTFOBOPU Ha BBHMPOCU;
e Ce CBbPXKETE C MECTHUA LEHTbP 3a NOAAPBKKA.

Roomba® e5 IHCTpyKuusA 3a ekcnnoaTtayus

8
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IHpOpMaLMA 3a HOpMaTKBHaTa ypenba

OtopusnpaH BHocuTen: ,Lleptyc MepkaTtyc BIr*
004, Ten.: 02 491 63 66 www.irobot.bg

OTopusupaH cepBus: ,bBbnrapus cepsus rpyn“ 00[, ° .
HauwoHaneH TenecoH: 0700 10 218. RObOt
e-mail: order@bgs.bg
www.bgs.bg Robots That Make A Difference
MpopaBaY .......cccccmmecmecenninsenennnes KynyBau .......ccccommmmmmcennnnnnens
/nevat Ha npofgasava/ /nognuc Ha kynysada/
JaTa HA MOKYMKATA: -euuceremeessrrnnmmsssmnnmmsssssnmmssssssnmssssssnmnsssssnnnnssssnnnnnns
Mopen
CepuieH Homep




FapaHuVOoHHN cpoKoBe:
Po6oTnsupaHa npaxocmykayka ,iRobot”- 24 meceua
BaTtepusa Ha npaxocmykaudka ,iRobot” - 6 meceua

®upwma ,Lleptyc Mepkatyc BI'* OO[, B faBa rapaHums 3a Ka4eCTBOTO Ha 3aKyrneHOTO usgenve,
cbrnacHo 3akoHa 3a 3awuTa Ha NoTpebuTenmTe 1 rapaHUMOHHUTE YCIOBYS Ha Ta3u KapTa.
HesaBucumo o1 TbproBckara rapaHuus, NnpoAaBaybT OTroBapsl 3a Mncara Ha CbOTBETCTBUE Ha
noTrpebuTenckara cToka c forosopa 3a npogax®éa, cbrnacHo 4n.112 - 115 or 33MM.
MpepocTaBeHaTa TbproBCcKa rapaHuusi He oka3Ba BIMsSIHVE BbpPXy NpaBaTa Ha noTpeéurenure,
npousTU4alUm oT rapaHuyusTa no 4i. 112 - 115 ot 3akoHa 3a 3awmTa Ha noTpeduTenure.

Tasn rapaHums e BanvMaHa 3a BCUYKN JOMaKUHCKKN ypeaun npegnaranm ot “Lleptyc Mepkatyc Bl OO[ ¢
Tbproecka mapka ,iRobot” Ha TepuTopuaTa Ha Penybnnka Benrapums.



FTAPAHLIMOHHW YCNOBUSA:

1. MapaHumsaTa e BanuaHa npu:

1.1. MNpepcTaBsiHe Ha HacTosILaTa rapaHUMoHHa KapTa - NoMb/IHEHa NPaBMIIHO B MOMEHTA Ha 3aKyrnyBaHe Ha cTokarta 1 kacosa benexka, aktypa
1N [OroBOP 3a 3aKyrnyBaHe Ha ypeaa.

1.2. ®abpuyHun fedeKkT Bb3HUKHANM Mo BMHA Ha Npon3BoauTens ( AedekTeH maTepran, rpellHa KOHCTPYKLMSI U HeKavyeCcTBEHO NPON3BOACTBO).

2. NapaHuusATa He ce oTHacs 3a:

2.1. Ypeqau, KouTto ce n3nonsear ¢ npodecunoHanHa Len B Tbpropckara Mpexa, obLecTBeHr MecTa 1 apyr Nogo6HW, pasnnyHn oT JOMakUHCTBOTO.
DeduHnumata notpebutencka (oomatuHa) ynotpeba, abCconoTHO M3KIIoYBa U3MONI3BAHETO Ha NPOAYKTa 3a N3BbPLUBAHETO Ha ThProscka u/mnm
npodecunoHanHa AefiHOCT, KakTo M3MOo3BaHETO My 3a KakBUTO 1 [a e Liefin OCBEeH AOMaKMHCTBO. [py BCUYKM Crlydamn , ako YpeabT e 3aKyneH ¢
hakTypa n3pgapeHa Ha Tbprosew, No CMUCHSIA Ha ThProBCKUSt 3aKOH MM HA UMETO Ha IOPUANYECKO NNLE, Ce CHUTA Ye ChLUMSIT Ce M3Mos3Ba 3a Lenmn
pasnuyHu oT notpebutencka (oomalHa) ynotpeba.

2.2 KoHcymaTtumsu: 4eTKu, unTpu, NOABMXHM YacTh OT Kayyyk. KoHcymaTmsBuTe ca cBO60AHO NpofaBaemu.

3. MNapaHuMoHHaTa OTrOBOPHOCT U3NbHABaHa oT ,Bbnrapus cepsus rpyn“ OO[] ce nskno4sa B crefHuTe cny4yam:

3.1. AKO e HanpaBseH ONuUT 3a OTCTpaHsIBaHe Ha AedekTa OT HeoTOpU3NpPaHN Nmua.

3.2. [pn HeCbOTBETCTBME MEXAY AaHHUTE B rapaHUMoOHHaTa KapTa 1 U3fennmeTo, KakTo 1 Npu unca Ha cepueH HoMep BbPXY U3[eneTo.

3.3. Mpu noBpeam OT BLHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBU YAApW, HeCTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpeXXeHus, NPUpPoaHY 6eAcTBUS UK APYT NPUYNHN
N3BBH KOHTPONA Ha BHOCUTENS.

3.4. Ako ypepfa e nonJ/ioxeH Ha AencTBMETO Ha arpecuBHa cpefa - yaap, nagaHe, HaTuck 1 T.H.

3.5. Mpu npeanasrKaH TEPMUYEH LIOK BbPXY ypeaa.

3.6. [Mpu HecnassaHe MHCTPYKLMUTE 3a ekcnyoaTtauus 1 HenpasuiHa nopaapbXKka. IHCTpykumsiTa 3a ekcnnoaraums U NogapbXKa Ha 6barapcku esamk
e npusioXxeHa KbM ypepaa.

3. 7 Mpu HenpaBWIHO NIV HEKOPEKTHO MOMbJIHEHA, C HEYET/IMB CepreH HOMEpP UM TakaBa CbC CNean OT UHTEPBEHLUS rapaHLUMOHHa KapTa 1 npu
Jmnca unm HapylleHa 3aBofcka Tabenka ¢ AaHHu Ha ypeaa.

3.8 NMpw gedekTn B cCneacTere Ha HenpasuiieH TPaHCnopT.

4. 3uckBaHus Npu rapaHuMOHHO CEPBU3HO 0GCNy)XBaHe:

4.1. Mo Bpeme Ha NpecTo Ha N3JeNMeTo B CepBun3a He Teye rapaHLMOHEH CPOK.

4.2. B cnyyaii Ha Heob6x0AMMOCT OT NOAMSIHA Ha pe3epBHa YacT, MoAMeHeHaTa TakaBa cTaBa CO6CTBEHOCT Ha cepBu3a.

4.3. 3a noaMsiHa Ha ypefa C HOB Ce M3U1CKBa CreLmaneH NpoTokon n3aaneH ot LieHTpaneH cepBu3, CbC CTaHOBULLE, Ye YPebT He MOANEeXHN Ha
PEMOHT 1 AOKYMEHT 3a nokynkara-takTypa (kacoBa 6enexka) 1 rapaHumMoHHa KapTa.



PEMOHTU B TAPAHLUMOHEH CPOK

MpepaneH 3a
PEMOHT Ha:

Monyunn ypena
(nognuc)

[MonpaseH Ha:

Homep Ha
PEMOHTHUS
et

Monyunn
ypena
(nognuc)
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Guvenlik Talimatlari, Olasi Kullanim Hatalari ve insan
/Cevre Saghigina lliskin Uyarilar

& TASIMA TALIMATLARI: URUNU ELLE TASIRKEN VARSA TUTMA KOLUNU KULLANARAK TASIYINIZ. TUTMA KOLU
OLMAYAN DURUMLARDA CIHAZI DUZ BIR SEKILKDE TASIMAYA OZEN GOSTERINIZ. URUNU KARGOLARKEN MUHAK-
KAK ORIJINAL AMBALAJI ICERISINDE MUHAFAZA EDINIZ. SERVIS V.B. SEBEPLERLE IADE IHTIMALINE KARSI URUN
KUTUSUNU MUHAFAZA EDINIZ.

& BU TALIMATLARI SAKLAYIN
UYARI: Bir elektrikli cihaz kullanilirken, asagidakileri iceren temel tedbirlere daima uyulmaldir:

TUM TALIMATLARI OKUYUN

A UYARI: Yaralanma veya hasar riskini azaltmak icin robotunuzu ayarlarken, kullanirken ve robotunuzun
bakimini yaparken asagidaki giivenlik 6nlemlerini okuyun ve bunlara uyun.

Bu cihaz 8 yas ve lizeri cocuklar ile fiziksel, duyusal veya akli becerileri sinirli olan veya deneyim

ve bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan, bu kisilerin gozetim altinda olmalari veya cihazin
emniyetli bir sekilde kullanimi hakkinda gerekli olan talimatlarin verilmesi ve cihazin neden olacag:
tehlikelerin anlasilmasi kosulu ile kullanilabilir. Cocuklar cihazla oyun oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimi g6zetim altinda tutulmayan ¢ocuklarca yapilmamalidir.

Bu, giivenlik uyarisi simgesidir. Sizi olasi fiziksel yaralanma tehlikesine uyarmak icin kullanilr.
Olasi yaralanma veya 6liimden kaginmak i¢in bu simgenin ardindan gelen tiim glivenlik mesajlarina uyun.

C Elektrik carpma tehlikesi @ Sinif Il ekipman = Nominal ¢ikis ln] [:B] Calistirma ’ Genel geri doniisiim simgesi
-

glicii, d.c. kilavuzunu okuyun
& Yangin riski Sadece i¢ mekan = Nominal giris \i Cocuklarin BFP Geri Besleme Korumasi
kullanimina yoneliktir giici, d.c. 4 ulasamayacag yerde

DK Ayri Besleme Unitesi Cikis polaritesini :@ Nominal giris muhafaza edin
gosterir glci, a.c

@
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UYARI: Ka¢inlmamasi durumunda dliime veya ciddi yaralanmaya yol
acabilecek, tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT: Kagimlmamasi durumunda hafif veya orta seviyede yaralanmaya yol
acabilecek, tehlikeli bir durumu gosterir.

BIiLG/-Kaginiimamasi durumunda mala yonelik zarara yol agabilecek, tehlikeli
bir durumu gdsterir.

KA

* Robotunuz bir oyuncak degildir. Robotunuz calisirken kiictik cocuklar
ve ev hayvanlari gozetim altinda tutulmalidir.

GENEL

« Robotunuzun veya Home Base sarj istasyonunuzun Uzerine
oturmayin veya basmayin.

« Onaylanmayan sarj cihazlarini kullanmayin. Onaylanmayan sarj cihazi
kullanilmasi pilin 1sinmasina, duman ¢ikarmasina, yanmasina veya
patlamasina yol acabilir.

» Robotunuz bélgesel olarak onayli bir elektrik kablosuyla birlikte
sunulur ve yalnizca standart evsel bir AC prize takilacak sekilde
tasarlanmistir. Baska bir elektrik kablosu kullanmayin. Yedek kablolar
konusunda, lutfen tlkeye 6zgu dogru elektrik kablosu sectiginizden
emin olmak icin Musteri Hizmetleri ile irtibata gecin.

» Robotunuzu veya Home Base sarj istasyonunuzu agmayin. Cihazin
icinde kullanici tarafindan bakimi veya onarimi yapilabilecek bilesen
bulunmamaktadir. Bakim isleri icin yetkin bakim personeline basvurun.

« Elektrik carpma tehlikesi, ic mekanlarda yalnizca kuru ortamda kullanin.
» Robotunuza ve Home Base (initenize islak elle dokunmayin.
» Robotunuzu oda sicakliginda saklayin ve calistirin.

» Temizlenecek odanin balkonu varsa, balkon kapisinin 6niine fiziksel
bir engel yerlestirilerek cihazin balkona ¢ikmasi engellenerek cihazin
glivenli ortamda calismasi saglanmalidir.

A

A\

» Robotun kendi basina hareket ettigini unutmayin. Robotun hareket
ettigi alanda ydrirken, robotun lzerine basmamaya dikkat edin.

» Yerde ucu acik elektrik kablolarinin bulundugu mekanlarda cihazi
calistirmayin.

« Bu cihazi; keskin nesneleri, cami veya yanmakta olan ya da duman
cikaran herhangi bir cismi temizlemek icin kullanmayin.

» Cihaz bir elektrik kablosu tizerinden gecerken kabloyu cekebilir
ve bunun sonucunda masa veya raf tizerinde bulunan bir nesne
dusebilir. Bu cihazi kullanmadan 6nce giysi ve kagit parcalar gibi
nesneleri toplayin; jaluzi ve perde iplerini, elektrik kablolarini
toplayin ve kirilabilecek nesneleri yerden kaldirin.

e Burobot sadece kuru zeminde kullanilmalidir. Bu cihazi, dékilmus
sivilari temizlemek icin kullanmayin. Robotunuzun veya Home Base
sarj istasyonunuzun islanmasina izin vermeyin.

» Robotunuzun tzerine herhangi bir sey koymayin.
« Sarj noktalarinin temiz tutulmamasi robotun pili sarj edememesine
yol acabilir.

HOME BASE™ SARJ iISTASYONU

AN

» Kablosu veya fisi hasar gérmus bir Home Base'i kullanmayin, kablo
veya fis hasar gérmiisse degistirilmesi gerekir.

* Robotunuzun temizligini veya bakimini yapmadan 6nce mutlaka
Home Base baglantisini kesin.



A

iRobot ABL-D1 pilini sarj etmek icin yalnizca birlikte verilen pil sarj
cihazini kullanin. Diger pil tiirleri patlayarak yaralanmaya neden
olabilir. Pilinizin dogru sekilde degistirilmesi icin her zaman Musteri
Hizmetleri ile irtibata gegin. Pil Sarj Cihazi model 17070: Giris

AC 100-240V, 50-60Hz, 0.68A; 33W. Cikis DC 20.5V, 1.25A.

Robotunuzun merdivenden diisme riskini énlemek icin, Home
Base Sarj Istasyonun merdivenlerden en az 1,2 metre uzakta
konumlandirildigindan emin olun.

Uriin herhangi bir glic dénistiiriici ile birlikte kullanilamaz.
Guig donustiricilerinin kullaniimasi, garantinin derhal gegersiz
kalmasina neden olacaktir.

Gok gurdltald firtinalar gérilmeye elverisli bir bélgede yasiyorsaniz,
ek asirt gerilim koruyucu kullanmaniz tavsiye edilir. Robotunuzun
Home Base Unitesi siddetli g6k girdiltiili firtinalara karsi asiri gerilim
koruyucu ile korunuyor olabilir.

AN

PiL

* Acmayin, ezmeyin, 80°C lizeri sicakliga 1sitmayin veya yakmayin.

Uretici talimatlari izleyin.

Pil terminallerine metal nesnelerin temas etmesine izin vererek kisa
devre yaptirmayin veya siviya daldirmayin. Pilleri mekanik soka tabi
tutmayin.

Pilleri periyodik olarak gézden gecirerek herhangi bir hasar

veya akinti olup olmadigini kontrol edin. Koku, s, renk degisimi
veya deformasyon gibi belirgin anormallikler halinde derhal pili
kullanmayi birakin. Hasar gérmds veya sizinti yapan pil paketlerini
sarj etmeyin, sivinin cildinize veya gozlerinize temasindan kaginin.

Temas ederse, etkilenen bolgeyi bol suyla yikayin ve hastaneye
basvurun. Pilleri agzi kapali bir plastik torbaya konarak cevre

ile ilgili yerel kurallara uygun sekilde elden ¢ikarin. Paketi imha
edilmesi icin yerel yetkili iRobot Hizmet Merkezine gotirin.
Lityum iyon piller ve lityum iyon pil iceren Uriinler, nakliye
konusunda siki kurallara tabidir. Bu tirtinti (pilleriyle birlikte)
bakim, seyahat veya baska bir nedenle kargoya vermeniz
gerekirse, kargo talimatlarina icin mutlaka kilavuzunuzun Sorun
Giderme boliimiinii OKUMALI veya muisteri hizmetleriyle TEMAS
KURMALISINIZ.

E AEEE yénetmeligine uygundur'
e Bulrinun kullanim émrii 10 yildir.

Elektrik Tlketimi: 33 Watts
E BU CIHAZ TURKIYE ALTYAPISINA UYGUNDUR.

A\

Cocuklar pili kullanirken gézetim altinda bulundurulmalidir.
Bir hiicrenin veya pilin yutulmasi halinde derhal tibbi yardima
basvurun.

Pil paketi atiimadan 6nce robottan cikariimalidir.

En iyi sonuglari almak icin yalnizca robot ile birlikte saglanan
iRobot Lityum iyon Pili kullanin.

Yeniden sarj edilebilir olmayan piller kullanmayin. Yalnizca Griinle
birlikte verilen sarj edilebilir pil kullanin. Degistirme icin, 6zdes
iRobot pili alin veya alternatif pil secenekleri icin iRobot Miisteri
Hizmetleri ile irtibata gecin.

Piller yerel kurallara uygun sekilde atilmalidir.

TR
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Roomba”Vakumlama Yapan Robotunuz hakkinda

Ustten Goriiniim

RCON Sensori

On Plaka
Kol
Toz Haznesi Yumusak Dokunus
ve Filtre Sensori
Hazne
Cikarma
Digmesi

Alttan Goriiniim

Firca Tapalan/@
D

Toz Haznesi ve Filtre

Cok Yuzlu
Fircalar

Esik Algilayicisi

Kenar Stiplirme
Fircasi

i Sarj Temas
Firca Cercevesi Noktalari
Ac¢ma Mandali
Esik Algilayicisi
Kiguk Tekerlek
Esik Algilayicisi Esik Algilayicisi

1 Daha fazla bilgi icin, www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Home Base

RCON
Sensori

IR Sensori
Penceresi

Sarj Temas
Noktalari

Diigmeler ve Gostergeler

O\

\ —— Wi-Fi Gostergesi
0@ o

Sorun Giderme
Gostergesi

Pil Gostergesi

Spot Clean Digmesi

CLEAN / Gii¢ Diigmesi

Home Digmesi



Roomba” Vakumlama Yapan Robotunuzun Kullanimi

Home Base™ sarj istasyonunuzu yerlestirin

UYARI: Robotunuzun merdivenden diisme riskini 6nlemek icin, Home Base
Sarj Istasyonun merdivenlerden en az 1,2 metre uzakta konumlandirldigindan
emin olun.

Home Base Unitesini, etrafinda asagida belirtilen mesafeleri birakarak,
st agik, diizenli bir bolgeye yerlestirin:
« Home Base unitesinin her iki tarafinda en az 0,5 metre

» Home Base Unitesinin 6nlinde en az 1 metre ve merdivenlere en
1 metre mesafede

+ Sanal Duvar Bariyerlerinden en az 2,5 metre mesafe

» Home Base Uinitesini her zaman fise takili halde tutun ve Roomba“nin
iRobot HOME uygulamasi yoluyla bilgi almasini saglamak lizere sabit
Wi-Fi* ceken bir bélgede bulundugundan emin olun.

iRobot HOME Uygulamasini indirin ve Wi-Fi"'a baglanin:

» Roomba’ vakumlama yapan robotunuzu kurma ve kullanma
talimatlariniiceren bir genel bakis videosu izleyin

» Otomatik bir temizlik programi yapin ve temizlik tercihlerini 6zellestirin

» Otomatik yazilim giincellemelerini etkinlestirin

« Ipuclar, pif noktalari ve Roomba’ vakumlama yapan robotunuzu diger
akilli cihazlarla eslestirmeyi de iceren, sik sorulan sorulara erisin.

» Google Play
'DEN ALIN

" App Store'dan

indirin

Robotunuzu taniyin

Pili etkinlestirmek lizere robotu Home Base'in Uizerine yerlestirin.

% Not: Robotunuz kismen sarj edilmis olarak gelir, ancak biz ilk tam temizlik

dongusiine baslamadan 6nce robotu Home Base tizerinde 3 saat sarj etmenizi
oneriyoruz.

% Not: Temizlikten 6nce daginikliga yol agan cisimleri (kiyafetler, oyuncak vb.)

zeminden kaldirin. Yerlerin hep temiz kalmasi icin Roomba’ vakumlama yapan
robotunuzu dizenli olarak kullanin.

Robot bir temizlik déngustiinii tamamladiktan sonra sarj olmak icin yuvaya
donlyorsa, gorevin basariyla tamamlandigini belirtmek icin bir dizi ses cikarir.

Bir temizlik dongisu sirasinda robotu duraklatmak CLEAN diigmesine basin.

Temizlik donglistint devam ettirmek icin CLEAN diigmesine bir kez daha
basin.

Robotu bir temizlik dongusu sirasinda Home Base Unitesine geri
goéndermek icin, robot Gizerindeki CLEAN ve A (Home) diigmesine veya
iRobot HOME Uygulamasi ana ekranindaki CLEAN diigmesine basin.
Bdylelikle temizlik donglisii sona erer.

% Not: Robot Home Base'e dondiigiinde, A (Home) diigmesi yanip séner.

Robot yiiksek bir toz ve kir yogunluguyla karsilastiginda otomatik olarak
Dirt Detect™ modunu devreye sokar. Robot bolgeyi daha derinlemesine
temizlemek sarmal olarak hareket eder. Robot Dirt Detect™ moduna
gectiginde CLEAN diigmesi yanip séner. islem bittiginde, robot temizleme
isine devam eder.

Roomba’ e5 Kullanici Kilavuzu
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Aksesuarlar

+ Robotun belirli bir dékiilmeyi temizlemesi icin Spot Temizleme Cift Modlu Virtual Wall’ Bariyeri
ozelligini kullanabilirsiniz. Robotu kirin merkezine yerlestirin ve (tiim modellerle uyumlu)
4 (Spot Temizleme) diigmesine basin. Robot disari dogru yaklasik Cift Modlu Virtual Wall’ bariyeri, robotu ;

1 metre capinda sarmal hareketle acilip, daha sonra basladigi yere temizlenmesini istediginiz sinirlann icinde g
kadar ice dogru sarmal hareketle donerek bolgeyi temizler. temizlenmesini istemediginiz yerlerin d|§|rl1da

» Gerektiginde her zaman temizlemeye hazir olmasi icin robotu tutmak icin kullanin. Sadece robotun gérebildigi
Home Base™ sarj istasyonunda tutun. Robotu sarj istasyonundan ayri goriinmez bir bariyer olusturur. Cihazi temizlik

saklamaniz gerekiyorsa, robotu Home Base sarj istasyonundan cikarip déngiileri arasinda birakabilirsiniz.
A (Home) digmesine 9 saniye surreyle basili tutarak pili kapatin;

tlim gostergeler kapanacak ve bir ses duyacaksiniz, bunun ardindan Ihtiyaclarinizi karsilayan modu secin:

robotu serin ve kuru bir yerde saklayin. Robotu uyandirmak icin pili Virtual Wall Modu: Diigme Virtual Wall
acin, Home Base sarj istasyonunu fise takin ve robotu sarj istasyonuna konumundayken (), cihaz 3 metreye
yerlestirin. kadarki acikliklari bloklamak icin dogrusal

» Robot sarj olurken enerji tasarruf etmek icin gosterge 15191 bir bariyer olusturur.

kapanacaktir. CLEAN diigmesine bir kez basarak durumunu kontrol l% Not: Bu bariyer cihazdan uzaklastikca
edebilirsiniz. Pil sarj olurken Pil Gostergesi simgesi sari renkte, genisler (sekle bakin).

pil tamamen sarj oldugunda yesil renkte yanar.Pil sarj durumu

iRobot HOME Uygulamasindan da gordlebilir.

% Not: Her kullanimdan sonra hazneyi bosaltin ve filtreyi temizleyin.

Halo Modu Dairesel bir bariyer yaratmak

Boylece robotun mama kabi veya blr vazo
vb. bulunan alanlara veya bir masanin
altina yaklasmasini 6nleyebilirsiniz. Halo
bariyeri cihazin merkezinden yaklasik

60 santimetrelik bir mesafeye ulasir.

% Not: Pillerin mri normal kullanim icin 8-10 aydir. Virtual Wall bariyerinizi uzun bir
streligine kullanmayi planlamiyorsaniz, digmeyi Kapali veya orta konuma getirmeyi
unutmayin.

3 Daha fazla bilgi i¢in, www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin



Bakim ve Onarim

Bakim ve Onarim Talimatlarn

Roomba’ vakumlama yapan robotun en st seviyede performans

gOstermesi icin asagidaki sayfalarda yer alan proseddirleri

gerceklestirin.

iRobot HOME Uygulamasinda ek 6gretici videolar yer almaktadir.

Robotun désemenizi yeterince temizlemedigini fark ederseniz,
hazneyi bosaltin, filtreyi temizleyin ve fircalari temizleyin.

Bakim ve Onarim Gorlinimi

Sarj Temas
Noktalari

Parca Bakim Degistirme* | Ayrintilar

Hazne Her kullanimdan sonra Sayfa 3
bosaltin

Filtre Haftada bir temizleyin 2 ayda bir Sayfa 3
(evcil hayvaniniz varsa
haftada iki)

On Kiigiik 2 haftada bir temizleyin | 12 ayda bir Sayfa 4

Tekerlek

Kenar Stiptirme | Ayda bir temizleyin 12 ayda bir Sayfa 4-5

Fircasi ve Cok (evcil hayvaniniz varsa

Yuzli Firgalar ayda iki)

Sensorler ve Ayda bir temizleyin Sayfa 5

% Not: iRobot cesitli yedek parcalar ve diizenekler Uretir. Yedek
parca ihtiyaciniz oldugunu distiniiyorsaniz, daha fazla bilgi igin
lutfen iRobot Musteri Hizmetlerine basvurun. Musteri Hizmetlerine
danisin “Veya yetkili bir iRobot” bayisini ziyaret edin.”

*Degistirme sikligi degdisebilir. Gorlinlir asinma varsa parca
degistirilmelidir.

Haznenin Bosaltilmasi

'I Hazneyi cikartmak icin hazne
cikarma diigmesine basin.

2 Hazneyi bosaltmak icin hazne
kapagini agin.

Filtrenin Temizlenmesi

1

2

3

Hazne ¢ikarma mandalini
acin. Filtreyi iki ucundan tutup
cekerek cikarin.

Filtreyi ¢cop kovaniza hafifce
vurarak kirlerin diismesini

saglayin.

Filtreyi cikintili tutma yerleri

disari bakacak bicimde

yeniden takin. Hazneyi robota

geri takin.

Onemli: Filtre dogru takilmamissa
robot calismaz. Filtreyi iki ayda bir

degistirin.

Roomba“ e5 Kullanici Kilavuzu
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Haznenin Yikanmasi

1

Onemli: Filtreyi yilkamayin.
Hazneyi yikamadan once filtreyi ¢ikarin.

Hazneyi ¢cikarma mandalini agin,
filtreyi cikarin ve hazne kapagini acin.

2 Hazneyi sicak suyla yikayin.

3

Haznenin tamamen kuru oldugundan
emin olun. Filtreyi geri takin ve hazneyi
robota geri takin.

I% Not: Hazne, bulasik makinesinde yikanmaz.

5

On Kiigiik Tekerlegin Temizlenmesi
’I On tekerlegi cikarmak icin sertce cekin.

2 On tekerlegin icindeki boslukta biriken
kirleri temizleyin.

3 Bu islemi tamamladiktan sonra tim

parcalari yeniden takin. Tekerlegin
yerine oturdugundan emin olun.

Aks Tekerlek

-G

Muhafaza

Onemli: Kil ve kirlerle tikanan bir 6n tekerlek
zemine zarar verebilir. Tekerlek temizledikten
sonra serbest sekilde hareket etmiyorsa, lttfen
Musteri Hizmetleriyle temasa gegin.

Daha fazla bilgi icin, www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Kenar Siipiirme Fircasinin Temizlenmesi

1 Kenar Sliplirme Firgasini tutan vidayr sokmek
icin bozuk para veya kiiclik bir tornavida
kullanin.

2 Kenar Stiptrme Fir¢asini cikarin, fircayi ve firca
sapini temizleyin ve fircayi yerine takin.




Cok Yiizeyli Fircalarin Temizlenmesi

fl Firca cercevesi agma mandallarini
stkin, mandali kaldirin ve ¢ercevenin
onuindeki maddeleri temizleyin.

2 Robotun firgalarini ¢ikarin.
Fircalarin uglarindaki firca
tapalarini ¢ikarin. Kapaklarin
altinda biriken killari veya kirleri
temizleyin. Fir¢a tapalarini
yeniden takin.

3 Fircalarin karsi tarafindaki kare
ve altigen plastik sabitleme
cubuklarinda biriken killari veya
kirleri temizleyin.

4 Hazneyi robottan cikarin ve vakum
yolundaki pislikleri temizleyin.

5 Fircalari robota geri takin. Firca
mandallarinin seklini, temizleme
basligi modullindeki firca
simgelerinin sekliyle eslestirin.

Esik Sensorlerinin ve Sarj Temas
Noktalarinin Temizlenmesi

'I Sensorleri ve sarj temas noktalarini temiz, kuru bir
bezle silin.

Onemli: Sensérlere
veya sensor
gozlerine temizlik
sollisyonu veya su
puskirtmeyin.

Roomba’ e5 Kullanici Kilavuzu
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Sorun Giderme

Roomba® vakumlama yapan robotunuz iki tonlu bir uyar, sesli bir mesaj

ve yanip sonen bir sorun giderme gdstergesiyle size bir seylerin ters

gittigini bildirecektir (A\). Sesli talimatlari izleyin. Daha ayrintili destege ve
videolara iRobot HOME Uygulamasi yoluyla ve global.irobot.com adresinden
erisebilirsiniz.

Robotunuzu yeniden baglatmak icin A (Home) ve ¢ (Spot Temizleme)
digmelerine basip tiim gostergeler sonene kadar 10 saniye boyunca basili
tutun ve birakin. Digmeleri biraktiginizda yeniden baslatmanin basaril
oldugunu dogrulayan bir ses duyacaksiniz.

% Not: Programlama 6zelligini kullaniyorsaniz, robotun programinda degisiklik
olmadigini dogrulamak icin yeniden baslattiktan sonra iRobot HOME
Uygulamasini agin.

Azalan Gii¢ Bekleme Modu

Roomba°® vakumlama yapan robot, Home Base™ sarj istasyonundayken az
miktarda gug kullanir. Bu, robotun bir sonraki temizleme isi icin her zaman
hazir olmasini saglar ve Wi-Fi* baglantisini stirdurdr. Robotu, kullanimda
degilken glicli daha da azaltilmis bir halde muhafaza etmek de miimkinddr.
Bu Azalan Gu¢ Bekleme Modu hakkindaki talimatlar ve daha fazla ayrintiicin,
iRobot HOME Uygulamasina bakin.

7 Daha fazla bilgi icin, www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Lityum iyon Pil
En iyi sonuclari almak icin yalnizca Roomba® vakumlama yapan robotla
birlikte saglanan iRobot Lityum lyon Pili kullanin.

UYARI: Lityum iyon piller ve lityum iyon pil iceren dirtinler, nakliye konusunda

siki kurallara tabidir. Bu trtini (pilleriyle birlikte) bakim, seyahat veya baska bir
nedenle kargoya vermeniz gerekirse asagidaki kargo talimatlarina UYMALISINIZ.

 Pil, nakliye 6ncesinde mutlaka KAPATILMALIDIR.

+ Robotu Home Base Sarj istasyonundan cikarin.

» CLEAN diigmesine bir kez hizlica basarak, CLEAN diigmesinin yandigindan
emin olun.

« Dugme yaninca, CLEAN digmesine 12 saniye streyle basili tutun, bir ses
duyacaksiniz.

 Ton sesini duyduktan sonra CLEAN diigmesini birakin, pil kapanacaktir.

« Uriind orijinal ambalajinda paketleyin.

* Yalnizca karayoluyla génderin (havayoluyla géndermeyin).

» Daha fazla yardima ihtiya¢ duyarsaniz, Misteri Hizmetleri ekibimizle
iletisime gecin.



IRobot MUsteri Hizmetleri

Roomba’niz hakkinda herhangi bir sorunuz ya da
yorumunuz varsa lutfen bir bayi ile temas kurmadan
once iRobot ile iletisime gegin.

ithalatg:

Certus Mercatus Dis Tic. A.S.

Kuglikbakkalkdy Mah., Dudullu Cd. 23-25,

R2 Blok D:177 34758 Atasehir/istanbul

Tel: 0216 504 15 44 E-Posta: info.tr@certus-mercatus.com

Uretici:

iRobot

8 Crosby Drive
Bedford, MA 01730
Phone: 781.430.3000

Teknik dzellikler

Temizlenen alan buytkligi 100 m?'ye kadar
1800 mAh Li-lon batarya

Sarj olma suresi 3 saattir

Sarj etme tlketimi 33 W max’a kadar

2 W’a kadar bekleme tiiketimi

Boyutlar 340 x 90 mm
Adirlik 3,6 kg
Gurdltd < 58 dB

TUketicinin Secimlilik Haklari

Malin ayipl oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayih Tuketicinin

Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

Tuketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir
Uicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkimluddr.
Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen
sorumludur.

Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suiresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalat¢i miteselsilen sorumludur.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildig
yerdeki Tuiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.

Roomba’ e5 Kullanici Kilavuzu 8
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rRobot

DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive
We; Manufacturer: iRobot Corporation
Address: 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730, USA

declare under our responsibility that the product:

Product Name : Floor Cleaning Robot
Brand Name + iRobot
Marketing Name : Roomba

Regulatory Model No  : RVC-Y1

The object of the above defined is compatible with harmonised EU legislation and suitable to the relevant legislation
Has been designed and manufactured in accordance to the following technical regulation:

Directive Device:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU

Low Voltage Directive 2014/35/EU

RoHS Directive 2011/65/EU
Conformity with the following standards:

The made in with the according to the European Council Directive and EN
standards.
Radio Equipment 3 ETSI EN 300 328 v2.1.1

ETSI EN 301 489-17 v3.2.0
ETSIEN 301 489-1v2.2.0

LVD 4 EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EMC 1 EN 55014-1:2017

EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

RoHS 3 EN 62321:2009
This product(s) which are defined herein was (were) manufactured under the conditions of the European Union
directive and standards. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Also, this
product(s) responsibility is under our firm's guarantee
Manufacturer
Stamp / signature
iRobot Corporation W
Name surname: Stephen Pallotta I\
Title: Sr. Principal Compliance Engineer

Date: 17.08.2018
Place: Bedford

e iRobot.com  iRobot Corporation | 8 Crosby Drive, Bedford MA 01730 | 781.430.3000

robot
Ce€

AT Direktifi Geregince
UYGUNLUK BEYANI

Biz, asagida anilan Imalatg): iRobot Corporation
Adres: 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730

Sorumlulugu tamamen bize ait olmak (zere agagidaki Uriintin,

Uriin Adi : Elektrikli Siiptirge Robotu
Marka Adi iRobot
Pazarlama Adi : Roomba

Duzenleyici Model No  : RVC-Y1

Yukarida tanimlanan Uriin uyumlastiriimis AB mevzuati ve ilgili mevzuata uygunluk gésterir.

Asagidaki teknik dil geregince ve i
Yénerge Araci:

Telsiz Ekipmanlari Yénergesi 2014/53/AB

Elektromanyetik Uyumiuluk 2014/30/AB

Algak Gerilim Yonergesi 2014/35/AB

Tehlikeli Maddelerin Sinirlandirimasi (RoHS) Yénergesi 2011/65/AB
Asadidaki standartlara uygunluk:

Avrupa Konseyi Yonergesi ve EN gereg| uygun ilen énlemler.
Telsiz Ekipmanlar Yénergesi: ETSI EN 300 328 v2.1.1

ETSI EN 301 489-17 v3.2.0
ETSIEN 301 489-1v2.2.0

Algak Gerilim Yonetmeligi (LVD): EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335: :2010+A11:2012+A1:2013
EN 62233:2008
EN 62311:2008

Elektromanyetik Uyumluluk (EMC):  EN 55014
EN 55014.
EN 61000
EN 61000.

Tehlikeli Maddelerin Sinirlandiriimasi (RoHS): ~ EN 62321:2009

Bu be!gade tanimlanan Griin(ler) Avrupa Elrllgl yunergesl ve standartlarinin kosullari geregince iretilmitir. Isbu
uygunluk beyani i miinferit . Ayrica, bu drin(ler) firmamizin garanti
sorumlulugu altindadir.

Uretici

Kase - Imza %
iRobot Corporation "KW
Adl, Soyadr: Stephen Pallotta W ;
Unvani: Uyguniuk Bas Mihendisi

Tarih: 17.08.2018
Yer: Bedford

e iRobot.com  iRobot Corporation | 8 Crosby Drive, Bedford MA 01730 | 781.430.3000




Giincel servis bilgileri icin 0216 527 82 83 telefon numarasinin aranmasini rica ederiz.

Telefon
Numarasi

Vergi Dairesi Vergi No Adres Sehir

636792 HTS TEKNIK HIZMETLER SANAYi VE TICARET A.S. SULTANBEYLI |4640513073 |2165278283 Meclis Mah. Semih Sancar Cad. No.11 Sancaktepe 34785 ISTANBUL Marmara Bdlgesi
2 [1463811 ACAR BILGISAYAR SISTEMLERI SANAYI TICARET DUZCE 40055027 3805245587 | FATIH MAH. FEHMI ONEY SOKAK TRIO KONUTLARI DUZCE Karadeniz Bolgesi
LIMITED SIRKETI DUZCE SUBESI HBLOK DA.10
3 |50068867268 |ACARTEKNIK-NIHAT ACAR DUZCE 50068867268 |3805245587 | FATIH MAH. FEHMi ONEY SOK. NO:5G9/10 81030 DUZCE Karadeniz Bolgesi
4 608117 ADRES MUHENDISLIK ELEKTRONIK VE BILGISAYAR g.nesibe 80263103 3522228325 | GEVHERNESIBE MAH. ATATURK BULVARI SELAMET APT. KAYSERI i¢ Anadolu Bélgesi
SISTEMLERI SANAY| VE TICARET SUMER APT. NO:64/1 / KOCASINAN
5 1491144 ARTEK SERVIS HIZMETLERI YAPI TEKNIK INSAAT ERCIYES 850403947  |3522213788  |HUNAT MAHALLES ZENNECI SOKAK NO:14/H / MELIKGAZI  |KAYSERI ic Anadolu Bélgesi
TAAHHUT SANAYi VE TICARET
6 [1313289 BIR BILGISAYAR ILETISIM REKLAM SAHIS ERCIYES 4110170302 [2214409 CUMHURIYET MAH.TENNURI CAD.UGUR SK.POLAT |, SHANI ~ [KAYSERI i¢ Anadolu Bélgesi
NO:1/5MELIKGAZI
7 18653127036 |CAN SOGUTMA-DURDU ARABACI ASLANBEY  |18653127036 |9,03442E+11 |HAYRULLAH MH. M.EJDER CD. KIRISCI APTALTINO:30/C/  |KAHRAMANMARAS |Akdeniz Bslgesi
MERKEZ
8 1201189 CAGRI ELEKTRONIK -~ HULUSI TOK GEVHER 8640018543 2315107 FATIH MAH.METE CADDESI NO:58 KAYSERI ic Anadolu Bélgesi
NESIBE
9 29075227396 |GELIKISITMA SOGUTMA-MEHMET GELIK afsin 29075227396 |8502597843 | DEDEBABA MAHALLESI SEFER HOCA CADDESI No:14/1/ KAHRAMANMARAS |Akdeniz Bslgesi
AFSIN
101337930 ER CIHAN INSAAT TEKSTIL ELEKTRONIK OTOMOTIV GIDA  [FEVZIPASA 3360417242 [9,04462E+11 | ATATURK MAHALLESI ZUBEYDE HANIM CAD. NO:8/101 / ERZINCAN Dogu Anadolu Bolgesi
MADENCILIK TURIZM BILGISAYAR ILETiSIM MEDIKAL SANAYi ERZINCAN
TICARET LIMITED SIRKETI
11[58231063110 |ERTAS ELEKTRONIK -MUSTAFA ERTAS G.NESIBE 58231063110 3522325777  |SERGEONU MH. CANKAYA CD.ALPEREN APT.NO:18/D / KAYSERI i¢ Anadolu Bélgesi
KOCASINAN
12[8037350 FATIH SOGUTMA-FATIH BASCOBAN KAYMAKKAPI |45538514564 |9,02462E+11 | YAYLA MAHALLESI 1603 SOKAK - NO:7/A / ISPARTA ISPARTA Akdeniz Bolgesi
13 (55408170268 |GARANTI ELEKTRONIK-FILIZ OGUZ ERCIYES 55408170268 [3522321639  |HUNAT MAHALLESI NUH NACI YAZGAN CAD. NO: 17 C/- KAYSERI ic Anadolu Bélgesi
MELIKGAZI/KAYSERI / MELIKGAZI
1415011248440 |GORUR SOGUTMA-VAHIT GORUR aslanbey 15011248440 (8502597841 HAYRULLAH MAHALLESI KUTDUS| BABA BULVARI No:101 KAHRAMANMARAS |Akdeniz Bolgesi
C/-/ ONIKISUBAT
15[90008027 HASAN CANDAN-CANDAN ELEKTRONIK ERCIVES 11447622366 |9,03862E+11 | YILDIRIM BEYAZIT MAH.FATIH CADDESI RUYA APT.168/G KAYSERI ic Anadolu Bélgesi
MELIKGAZI
161500728 HASAN CANDAN-CANDAN ELEKTRONIK MELIKGAZI ERCIYES 11447622366 |3522240385 | YILDIRIM BEYAZIT MAH.FATIH CAD.RUYA APT.168-B KAYSERI ic Anadolu Bélgesi
SUBESI SAHIS MELIKGAZI KAYSERI / MELIKGAZI
17190023589 ICCAN BILISIM BILGISAYAR ELEKTRONIK INSAAT TICARET ARDA 4690331681 [2842141858  |SABUNI MAH.TAHMIS SOK. NO:9 EDIRNE Marmara Bolgesi
VE SANAYI LIMITED SIRKET
18190023993 INTER ELEKTRONIK-ATILLA BARSGAN SAHINBEY 44419152448 [342-3391414  [SARIGULLUK MAH.6.NOLU SOK.NO:1/D SAHINBEY / GAZIANTEP Giineydogu Anadolu Bélgesi
19[1434118 JAPON HASAN TEKNIK SERVIS SANAYI VE TICARET LTD. $Ti. |sahinbey 4840801910 [9,03423E+11 _ [SARIGULLUK MAH. KILIC AL CAD. NO:4/E SEHITKAMIL / GAZIANTEP Glineydogu Anadolu Bdlgesi
20(10382283 KARAKASLAR ELEKTRIK ELEKTRONIK TICARET-METIN kars 22454217322 4742238732 | YUSUFPASA MAH. K.KAZIMBEY CAD. KAZIM KARABEKIR KARS Dogu Anadolu Bolgesi
KARAKAS ISHANI KAT:1 NO:140 / KARS
211495951 MARS GSM TEKNIK SERVIS HIZMETLERIINS.GIDA SAN.VE  |gazikent 6120707154 |9,03422E+11  [INCILI PINAR MAH.PROFESOR MUAMMER AKSOY BULV. GAZIANTEP Giineydogu Anadolu Bolgesi
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GARANTI BELGESI

ithalatci firmanin:

Unvani: Certus Mercatus Dis. Tic. A.S.

Adresi: Kiiglikbakkalkéy Mah. Dudullu Yolu Cad. No:23-25
Brandium Residence R2 Blok D:177 Istanbul/Atasehir

Tel - Faks: +90 216 504 15 44

Eposta: info.tr@certus-mercatus.com

Yetkili kisi: Miroslav Kaspar

Yetkili kisinin imzasi ve kasesi:

é‘/i Li}cm\ ¥J

Unvani:

Adresi:

Tel - Faks:

Eposta:

Yetkili kisi:

Yetkili kisinin imzasi ve kasesi:

Fatura ve irsaliye:

Fatura numarasi:

Fatura tarihi:

Teslim tarihi ve yeri:

Malin:

Cinsi: Robot Elektrikli Stiptirge

Markasi: iRobot

Modeli: Roomba 960, 965, 966, 969, 980, 989

Seri numarasi:

Garanti siiresi: 2 Yil

Azami tamir siiresi: 20 giin




GARANTI BELGESI

GARANTININ GECERLILIK KOSULLARI VE KAPSAMI
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Garanti siiresi IKi YIL olup garantiden yararlanmak icin GARANTI BELGESININ ibrazi

sart oldugundan, is bu Garanti Belgesi garanti stiresince saklanmalidir.

Garanti belgesi tizerinde herhangi bir tahribat yapildiginda cihazin Gzerindeki

orijinal seri numarasi kaldirildiginda yada tahrip edildiginin tespitinde garanti

gecersiz kilinir.

Cihazin montajinin veya tamirinin firmamizin yetkili servislerinin haricinde yapildiginin

yada cihazin agildiginin tespiti halinde garanti gecersiz olacaktir.

Firmamiz tarafindan verilen GARANTI s6z konusu cihazin amaclari disinda veya

anormal sartlarda kullaniimasindan dogacak arizalarinin giderilmesini kapsamadigi

gibi asagida belirtilen arizalarda garanti disidir.

« Cihazin kullanma kilavuzunda veya montaj kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullanim hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar.

« Tiketiciye tesliminden sonra cihazin nakli, ylikleme, bosaltma ve tasimasi
sirasinda meydana gelecek hasar ve arizalar.

« Uriin ev kullanimi icin imal edilmistir. Farkli kullanimlardan dolayi olusacak arizalar
garanti kapsaminda degildir

Garanti Belgesi Uizerinde tahrifat yapildigi, Grtintin tizerindeki orijinal seri numarasi
kaldirildigi veya tahrif edildigi takdirde bu garanti belgesi gegersizdir.

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI
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Malin buttin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tuketici; 6502 sayili Tiiketicinin

Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, segimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tliketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle yikumltdar.

Tuketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret

talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimltdir. Ucretsiz
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onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklari tretici veya ithalatgiya karsi

da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, tiretici ve

ithalat¢i muteselsilen sorumludur.

Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca ¢ikarilan yonetmelik eki listede yer

alan mallara iligkin, tiiketicinin Gcretsiz onarim talebi, yonetmelikte belirlenen

azami tamir suresi icinde yerine getirilir. Aksi halde tlketici diger secimlik haklarini

kullanmakta serbesttir.

Tuketicinin sézlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi

durumlarda, 6demis oldugu bedelin timi veya bedelden yapilan indirim tutari

derhal tiiketiciye iade edilir.

Tiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

« Garanti slresi icinde tekrar arizalanmasi,

« Tamiri icin gereken azami slrenin asiimasi,

« Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

Tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin

ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini

reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tretici ve ithalatg

miiteselsilen sorumludur.

Malin azami tamir siiresi 20 is giniind, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30

is glinlini gecemez. Bu stire, garanti sliresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili

servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise

malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin

10 is glinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri

tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin

kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi

durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan

arizalar garanti kapsami disindadir.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki

Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimrik

ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midrlugiine

basvurabilir.
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